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Indication au lecteur

Rapport annuel relatif au prix et a la qualité du service public de I'assainissement collectif pour I'exercice
présenté conformément a l'article L2224 - 5 du code général des collectivités territoriales
et au décret du 2 mai 2007.

Tout renseignement concernant la réglementation en vigueur, la définition et le calcul des différents
indicateurs peut étre obtenu sur le site www.services.eaufrance.fr , rubrique « I'Observatoire »

Les données techniques contenues dans ce rapport sont tirées ou déduites des comptes rendus
techniques du délégataire du service public d’assainissement collectif ou transmises par lui, ainsi
que de la mission de controle de I'affermage du SICSM.

Lit de séchage STEU Petit Fond, commune du Saint-Esprit
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La collectivité SICSM dans le cadre de I'intercommunalité assure la gestion des :

% Réseaux de transport des effluents,
% Ouvrages d’assainissement collectif.
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Un service qui regroupe les compétences de :

Collecte

Transport

Dépollution

Contréle de raccordement
Elimination des boues produites.

/7 X/ /7 X/
LR X X X g

X/
°e

Elle a mis en place le 15 septembre 2004 un réglement du service de I'assainissement
collectif (voir annexe) traitant :

Des Eaux Usées Domestiques,

Des Eaux Industrielles

Des installations sanitaires intérieures
Du contrdle des réseaux privés

Des sanctions.

R/ X/ R/
LX IR X X4

X/
X4

L)

e

*

Une Commission Consultative des Services Publics Locaux (CCSPL) se réunit 1 a 2 fois
par an. Disposition qui répond aux veceux formulés, tant par les associations de
consommateurs que par les élus, d’étre plus directement associés a la gestion, au contréle
et a 'amélioration des services publics locaux, notamment ceux qui sont délégués a des
opérateurs privés.

Le mode de gestion actuel est la délégation de service public par affermage. Le délégataire
est la Société Martiniquaise des Eaux (S.M.E) par contrat couvrant la période du 1 janvier
2006 au 31 décembre 2014. Le délégataire assure notamment les missions :

% de gestion globale des relations avec les usagers (facturation, recouvrement,
traitement des réclamations),

% d’exploitation et d’entretien des ouvrages (stations d’épuration, réseaux, postes de
refoulement),

% de conseil et de suivi des travaux réalisés par la collectivité,

de renouvellement des équipements (sauf lors d’opérations de réhabilitation ou de

renforcement par le SICSM qui donnent lieu au versement d’une participation du

fermier),

K/

AS

7/
X

L)
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l. Les caractéristiques technigues du service

A. Le territoire desservi

Les Communes desservies par le service public de I'assainissement collectif sont les
suivantes :

ANSES D’ARLET, DIAMANT, DUCOS, FRANCOIS, MARIN, RIVIERE-PILOTE, RIVIERE-SALEE, ROBERT,
SAINTE-ANNE, SAINTE-LUCE, SAINT-ESPRIT, TRINITE, TROIS-ILETS, VAUCLIN

Périmétre desservi en
jaune
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B. Estimation de la population desservie

La population totale des Communes du périmetre Syndical pour I'assainissement collectif
(hors Lamentin et Saint-Joseph) est de 161 099 habitants au dernier recensement de la
population par 'INSEE (populations légales en vigueur a compter du 1°" janvier 2014).
Considérant qu’un client abonné au service d’assainissement collectif est égal a 2,33
habitants (données SME) et que le nombre d’abonnés est de 28 035 sur le territoire
syndical, la population actuellement desservie serait de :

28 035 abonnés x 2,33 habitants soit 65 321.55 habitants

A cette population il faut rajouter [l'estimation faite par le fermier de 1000
raccordables (selon la définition prévue a la délibération n°10/2008 du 28 février 2008) :

1000 raccordables * 2,33 habitants soit 2300 habitants

Ainsi la population totale desservie serait de 67 036 habitants

« Est ici compté comme un habitant desservi toute personne — y compris les résidents
saisonniers — domiciliée dans une zone ou il existe a proximité une antenne du réseau
public d'assainissement collectif sur laquelle elle est ou peut étre raccordée. »

La population raccordée effectivement est calculée a partir de la charge hydraulique recue
sur les stations d’épuration par temps sec, elle serait de :

67859 habitants en 2013

Le taux de raccordement, c’est-a-dire le rapport du nombre d’abonnés assujettis a
'assainissement au nombre d’abonnés eau potable, serait de 40.12%.

Nombre d’abonnés assuijettis 28035
Soit taux de raccordement = = x 100 = 40,12%
Nombre d’abonnés eau potable 69875

Le taux de raccordement est acceptable pour un habitat semi-rural, en effet une grande
partie de la population réside en zone d’assainissement non collectif.
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C. Nombre d’abonnés

Les abonnés domestiques et assimilés sont ceux redevables a 'Agence de 'eau au
titre de la pollution de I'eau d’origine domestique en application de l'article L213-10-3 du
Code de I'environnement.

Les abonnés non domestiques sont ceux dont les effluents, par leur quantité ou leurs
caractéristiques ne sont pas assimilables a ceux des effluents domestiques et qui sont, de
ce fait assujettis a la redevance de pollution non domestique de 'agence de I'eau.

Le service public d’assainissement collectif dessert au 31/12/2013 :

= 28004 abonnés domestiques, ils étaient de 27 750 au 31/12/2012 soit une
augmentation de 1%
= 31 abonnés non domestiques

Soit au total 28 035 abonnés

La répartition des abonnés par commune est la suivante :

Nombre total Il\lombrt? \ Nompre Nombre total
Commune d'abonnés au don(:easl;?;‘::: au ;;?;?;je?c;: d'abonnés au Variation en %

81/12/2012 31/12/2013 31/12/2013 81/12/2013
Anses d’Arlet 774 778 0 778 1%
Diamant 1404 1411 2 1413 1%
Ducos 3229 3296 4 3300 2%
Francois 2012 2018 4 2022 0%
Marin 1807 1803 2 1805 0%
Riviere-Pilote 273 262 0 262 -4%
Riviére-Salée 2795 2792 1 2793 0%
Robert 2874 2913 1 2914 1%
Sainte-Anne 1089 1087 2 1089 0%
Sainte-Luce 2575 2716 5 2721 6%
Saint-Esprit 1066 1073 1 1074 1%
Trinité 3429 3408 4 3412 0%
Trois-llets 2451 2452 5 2457 0%
Vauclin 2006 1995 0 1995 -1%

Nombre d’abonnés supplémentaires potentiels déterminé a partir du document de
zonage d’assainissement (validé) : 20 265 (estimation).
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Synoptique de la répartition des abonnés
domestiques par commune
exercice 2013
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D’une maniére générale le nombre d’abonnés domestiques est trés largement concentré en bourg
et proche périphérie, avec des différences entre communes qui peuvent étre attribuée a la
topographie.

Ainsi ce graphique permet d’estimer les populations des centres bourg et périphérie. La commune
de Riviere-Pilote présente un faible nombre d’abonnés le bourg n’étant pas raccordé.

Synoptique du nombre d'abonnés
non domestiques
exercice 2013

Il s’agit principalement des Centres Bourg et leur proche périphérie. Les plus fort taux d’abonnés
non domestiques sont le résultat de zone d’activités industrielles et touristiques.
Synoptique de I’évolution du nombre d’abonnés depuis le début du contrat
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Le nombre d’abonnés a augmenté de 16% entre 2006 et 2013 et de 1% entre 2012 et
2013

Ces chiffres traduisent une stagnation de la population du périmétre Syndical, ou la
pression immobiliére s’est stabilisée.

D. Volumes facturés

Volumes facturés durant | Volumes facturés durant

I'exercice 2012 en m® I'exercice 2013 en m®

Abonnés domestiques

Abonnés non domestiques

(1) Les abonnés domestiques et assimilés sont ceux redevables a ’Agence de I’eau au titre de la pollution de I’eau
d’origine domestique en application de ’article L213-10-3 du Code de I’environnement.
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Svnoptique du volume facturé depuis le début du contrat
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Depuis 2011, on observe une diminution constante du volume facturé en assainissement,
malgré la hausse constante d’abonnés. Ceci serait en partie di au changement du mode
de consommation d’eau des ménages.

La consommation annuelle par habitant sur le territoire du SICSM est de 56.87 m®.

E. Linéaire de réseaux de collecte (hors branchements)

Le réseau de collecte du service public d'assainissement collectif est constitué
de:

o 280, 219 km de réseau séparatif d'eaux usées hors branchements,
e 65,711 km de réseau de refoulement,

Soit un linéaire de collecte total de 345.93 km
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Deux ouvrages permettent la maitrise des déversements d'effluents au milieu naturel par
temps de pluie.

Localisation Volume éventuel de stockage

Type d’équipement

F. Les ouvrages d’épuration

Le service gere 36 Stations de Traitement des Eaux Usées (STEU).

1/ Le tableau suivant présente les STEU ayant un rejet conforme a la lIéqgislation.

DUCOS PAYS NOYE 80000197207 | Boues activées 10000 8587 1288
DUCOS CS;ECRII\DIE 80000697227 | Boues activées 250 - *
DIAMANT LA CHERRY 80000197206 | Boues activées 3000 1520 228
DIAMANT DIZAC 80000297206 | Boues activées 3200 2140 321
FRANCOIS C(I;SII:;\I(;—IEET 80000197210 | Boues activées 6666 5600 840
RIVIERE-SALEE BOURG 80000197221 | Boues activées 7000 6053 908
RIVIERE-SALEE KANEL 80000397221 | Boues activées 200 380 57
RIVIERE-SALEE | FOND MASSON | 80000297221 | Boues activées 500 380 57
RIVIERE-PILOTE EN CAMEE 80000297220 | Boues activées 250 253 38
ROBERT COURBARIL 80000197222 | Boues activées 2000 3393 509
ROBERT FOUR A CHAUX | 80000297222 | Boues activées 2000 173 26
ROBERT POINTE LYNCH | 80000597222 | Boues activées 1000 733 110
ROBERT VERT PRE 80000497222 | Boues activées 3000 500 75
SAINTE-ANNE BELFOND 80000197226 | Boues activées 8000 4213 632
SAINT-ESPRIT PETIT FOND 80000197223 | Boues activées 1350 4360 654
SAINT-ESPRIT REGALE 80000397223 | Boues activées 250 127 19
SAINTE-LUCE e oUn | 80000597227 | Boues activées | 500 160 24
SAINTE-LUCE GROS RAISINS | 80000197227 | Boues activées 6000 2953 443
TRINITE CITE BAC 80000397230 | Boues activées 1000 773 116
TRINITE DESMARINIERES | 80000197230 | Boues activées 10000 14533 2180
TROIS-ILETS ANSE MARETTE | 80000197231 | Boues activées 15000 7320 1098
TROIS-ILETS LA FERME 80000297231 | Boues activées 250 380 57
VAUCLIN GRAND CASE 80000297232 | Boues activées 200 - *
VAUCLIN PETITE RAVINE | 80000197232 | Boues activées 5000 4087 613

Ces stations d’épuration ont un rejet conforme a la Iégislation. Toutefois, la STEP de Pays Noyé sur
la commune de Ducos est en surcharge hydraulique et organique chronique. On peut penser que

les résultats d’auto surveillance des rejets viennent modifier la conformité de cette station.
2/ Le tableau suivant présente les STEU ayant un rejet non conforme a la législation.
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ANSES- N
D'ARLET BOURG 80000197202 | Lagunage aeres 5000 1940 291
FRANCOIS CHOPOTTE 80000297210 | Boues activées 250 - *
MARIN DUPREY 80000297217 | Boues activées 150 - *
MARIN 4 CHEMINS 80000397217 | Boues activées 12500 4313 647
RIVIERE- Disques
PILOTE MANIKOU 80000197220 biologiques 650 260 39
ROBERT MOULIN A VENT |80000397222 | Boues activées 3000 2187 328
SAINTE-LUCE BOURG 80000297227 | Boues activées 3000 2893 434
SAINTE-LUCE LES COTEAUX |80000397227 | Boues activées 1400 467 70
TRINITE TARTANE 80000297230 | Boues activées 2100 1673 251

Les stations d’épuration ci-dessus non pas de conformité de traitement (conformité du rejet en
concentration et/ou en rendement selon arrét¢), ceci est di en partie a la vétusté de certaines
installations qui sont en cours de réhabilitation. La Station d’épuration de 4 chemins au
Marin a une non-conformité chronique due a la limite de présence trés basse de
phosphore. (Arrété préfectoral d’autorisation de la station)

Quant aux autres stations, elles sont soit en surcharge ou soit en sous charge hydraulique
et organique (un programme d'extension de réseaux et d'augmentation de la capacité des stations a été

établi afin d'y remédier).

3/ Le tableau suivant présente les STEU n’ayant pas été contrdlé au cours de 'année 2013.

DIAMANT TAUPINIERE 80000397206 | Boues activées 250 - *
Décanteur/

DUCOS CANAL 80000397207 digesteur libre 300 613 92

SAINT-ESPRIT | PETER MAILLET |80000297223 | Boues activées 200 267 40

Les stations d’épuration ci-dessus n’ont pas été controlées au cours de I'année 2013,
celles-ci ont une capacité inférieure a 2000 eh et sont contrélés tous les deux ans.

* pas de données de débit, ces stations ne possedent pas de débitmétre en entrée

Définition du Code SANDRE

Le Service d’administration nationale des données et référentiels sur I'eau (Sandre) est chargé au sein du
Systéme d’information sur I'eau de décrire les données sur I'eau et de définir les scénarios techniques
permettant 'échange des données entre les producteurs, les utilisateurs et les banques de données. Ces
données reposent sur des données de référence (liste de codes) administrées par le Sandre.

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
® 0596 68 10 34 - Fax: 0596 68 21 58
Page 11 sur 80



v

.1.C .s.

7
: |l

RPQS EU 2013

G. Quantité de boues issues des ouvrages d’épuration (D203.0)

En tMS : tonne de Matiéres Seches
Pour mémoire

Cet indicateur permet de quantifier les boues issues des stations d’épuration et qui sont évacuées
en vue de leur valorisation ou élimination. Les sous-produits, les boues de curage et les matiéres
de vidange qui transitent par la station sans étre traitées par les files eau ou boue de la station ne

sont pas prises en compte.

Boues produites entre le 1°" janvier et le 31 décembre Exercice 2012 entMS | Exercice 2013 en tMS
STEU Bourg des Anses d’Arlet 0 10,41
STEU de la Cherry 20,34 8,44
STEU de Dizac 10,08 12,19
STEU de Taupiniére 0,52 0,14
STEU de Duprey 1,34 0,188
STEU de 4 chemins 127,25 86
STEU de En Camée 0,64 0,18
STEU de Manicou 0,5 0,07
STEU Bourg de Riviere-Salée 87,1 46,052
STEU de Fond Masson 0,78 1,06
STEU de Kanel 0 0
STEU de Belfond 65,85 81,632
STEU Bourg Saint-Esprit 16,63 2,45
STEU de Régale 0,39 0,052
STEU de Peter Maillet 1,42 1,033
STEU de Anse Marette 83,95 99,85
STEU de la Ferme 3,75 0,23
STEU de Petite Ravine 41,4 24,602
STEU de Grand Case 1,29 0,14
STEU de Pointe-Courchet 27,93 34,875
STEU de Chopotte 0 0
STEU de Courbaril 0,56 0
STEU de Pointe-Lynch 0,37 0
STEU de Moulin a VVent 31,07 0
STEU de Four a Chaux 0,23 0,5
STEU de Vert Pré 2,004 1,965
STEU de Desmariniere 40,43 57,15
STEU de Cité Bac 0,4 0,3
STEU de Tartane 9,4 0
STEU de Pays Noyé 12,78 134,06
STEU de Grande Savane 0 0,07
STEU de Canal 0 0
STEU de Bourg Sainte- Luce 8,97 6,4
STEU de Gros Raisins 71,25 54,93
STEU de Les Coteaux 34,78 11,78
STEU de Bellevue Ladour 0,57 15

Total des boues évacuées

En 2013, il 'y a pas eu d’extraction de boues sur les STEU de Courbaril, de Pointe-Lynch, de
Moulin a vent au ROBERT et de Tartane a TRINITE contrairement a 'année 2012.
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[I. Tarification de ’assainissement et recettes du service

A. Modalités de tarification

La facture d’assainissement collectif du SICSM comporte une part proportionnelle a la
consommation de l'abonné, et une part indépendante de la consommation, dite part fixe
(abonnement, taxes, redevances...).

Les tarifs applicables aux 01/01/2013 et 01/01/2014 sont les suivants :

% Tarification applicable pour le contrat principal, elle comprend les communes du
Diamant, Riviere-Pilote, Robert, Trinité, Trois-llets et du Vauclin

Tarifs Au 01/01/2013 Au 01/01/2014
Part de la collectivité
Part fixe (€ HT/an)  Abonnement @

Part proportionnelle

(€ HT /mg) Consommation

Part du délégataire
Part fixe (€ HT/an)  Abonnement @

Part proportionnelle C .
(€ HT/m3) onsommation

Taxes et redevances
Taxes Taux de TVA (0 ou 5,5%) @

Modernisation des réseaux de

Redevances
collecte

@ Cet abonnement est celui pris en compte dans la facture 120 m3.

@ L assujettissement i la TVA est volontaire pour les communes et EPCI de moins de 3000 habitants, et
obligatoire pour les communes et EPCI de plus de 3000 habitants et en cas de délégation de service
public.

Les communes des Anses d’Arlet, du Francois, du Marin, de Riviéere-Salée, de Sainte-
Anne, du Saint-Esprit, de Ducos et de Sainte-Luce sont toujours assujetties au tarif négocié
sur les contrats communaux pour les années 2013 et 2014 (voir tableau tarif pour chaque
commune).

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
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«+ Tarification applicable pour la commune des Anses d’Arlet

Tarifs Au 01/01/2013 Au 01/01/2014
Part de la collectivité
Part fixe (€ HT/an)  Abonnement @

Part proportionnelle

(€ HT /m3) Consommation

Part du délégataire
Part fixe (€ HT/an)  Abonnement @
Part proportionnelle

(€ HT/m?) Consommation

Taxes et redevances

Taxes Taux de TVA (0 ou 5,5%) @
Redevances Modernisation des réseaux de

collecte

< Tarification applicable pour la commune du Francois

Tarifs Au 01/01/2013 Au 01/01/2014
Part de la collectivité
Part fixe (€ HT/an)  Abonnement @

Part proportionnelle
(€ HT/m®)

Part du délégataire
Part fixe (€ HT/an)  Abonnement @

Part proportionnelle :
(€ HT/m?) Consommation

Consommation

Taxes et redevances
Taxes Taux de TVA (0 ou 5,5%) @

Modernisation des réseaux de

Redevances
collecte

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
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« Tarification applicable pour la commune du Marin

Tarifs Au 01/01/2013 Au 01/01/2014
Part de la collectivité
Part fixe (€ HT/an)  Abonnement )

Part proportionnelle

(€ HT /mg) Consommation

Part du délégataire

Part fixe (€ HT/an)  Abonnement @

Part proportionnelle .

(€ HT/m") Consommation

Taxes et redevances

Taxes Taux de TVA (0 ou 5,5%) @

Modernisation des réseaux de

Redevances
collecte

«+ Tarification applicable pour la commune du Riviére-Salée

Tarifs Au 01/01/2013 Au 01/01/2014
Part de la collectivité
Part fixe (€ HT/an)  Abonnement @

Part proportionnelle

(€ HT /mg) Consommation

Part du délégataire

Part fixe (€ HT/an)  Abonnement )

Part proportionnelle .

(€ HT/m®) Consommation

Taxes et redevances

Taxes Taux de TVA (0 ou 5,5%) @

Modernisation des réseaux de

Redevances
collecte

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
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«+ Tarification applicable pour la commune de Sainte-Anne

Tarifs Au 01/01/2013 Au 01/01/2014
Part de la collectivité
Part fixe (€ HT/an)  Abonnement )

Part proportionnelle .
(€ HT/m?) Consommation

Part du délégataire
Part fixe (€ HT/an)  Abonnement @

Part proportionnelle c .
(€ HT/m3) onsommation

Taxes et redevances
Taxes Taux de TVA (0 ou 5,5%) @

Modernisation des réseaux de

Redevances
collecte

0,

« Tarification applicable pour la commune du Saint-Esprit

Tarifs Au 01/01/2013 Au 01/01/2014
Part de la collectivité
Part fixe (€ HT/an)  Abonnement @

Part proportionnelle

(€ HT /m3) Consommation

Part du délégataire
Part fixe (€ HT/an)  Abonnement @

Part proportionnelle :
(€ HT/m?) Consommation

Taxes et redevances
Taxes Taux de TVA (0 ou 5,5%) @

Modernisation des réseaux de

Redevances
collecte
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«+ Tarification applicable pour la commune de Ducos

Tarifs Au 01/01/2013 Au 01/01/2014
Part de la collectivité
Part fixe (€ HT/an)  Abonnement )

Part proportionnelle

(€ HT /m3) Consommation

Part du délégataire
Part fixe (€ HT/an)  Abonnement @

Part proportionnelle c .
(€ HT/m3) onsommation

Taxes et redevances
Taxes Taux de TVA (0 ou 5,5%) @

Modernisation des réseaux de

Redevances
collecte

«+ Tarification applicable pour la commune de Sainte-Luce

Tarifs Au 01/01/2013 Au 01/01/2014
Part de la collectivité
Part fixe (€ HT/an)  Abonnement @

Consommation
. De 0 460
éag_lg)/ﬁ%omonnelle De 61 4 3000
>3000

Part du délégataire
Part fixe (€ HT/an)  Abonnement )

Part proportionnelle Consommation
(€ HT/m3) De 0 a 60

De 61 & 3000
>3000

Taxes et redevances
Taxes Taux de TVA (0 ou 5,5%) @

Modernisation des réseaux de

Redevances
collecte
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Les délibérations fixant les différents tarifs et prestations aux abonnés pour I'exercice sont
les suivantes :

> Délibération du 22/12/2009 effective a compter du 01/07/2010 fixant les tarifs du
service d’assainissement collectif.

» Délibération du 19/06/2012 effective a compter du 01/07/2012 fixant la Participation
pour le Financement de [I'Assainissement Collectif (PFAC). Le montant du tarif
servant de base pour le calcul de la PFAC est de 570€, celui-ci est assorti d’'un
coefficient. (Cette participation correspond a I’ancienne Prime de Raccordement a I’Egout)

La collectivité n’as pas mis en place de frais d’accés au service, ni de participation aux frais
de branchement.

B.  Facture d’assainissement type « Prix TTC du service au m* pour 120 m® » (D204.0)

Les tarifs applicables au 01/01/2013 et au 01/01/2014 pour une consommation d'un
ménage de référence selon I''NSEE (120 m®/an) sont :

. Variation en
Tarifs %

Au 01/01/2013 | Au 01/01/2014
en € en €

Part de la collectivité

Part fixe annuelle

Part proportionnelle

Montant HT de la facture de 120 m® revenant a la
collectivité

Part du delégataire

Part fixe annuelle

Part proportionnelle

Montant HT de la facture de 120 m® revenant au
délégataire

Taxes et redevances

Redevance de modernisation des réseaux de collecte
(Agence de I’Eau)

TVA si service assujetti (2,1 %)

Montant des taxes et redevances pour 120 m®
Total 291.84 293.83 0.68
Prix TTC au m® 2.43 2.45 0.82

Le prix moyen au m® sur le contrat principal du SICSM est de 2.43€ TTC sur la base d’une
consommation de 120 m®. Elle est supérieure au prix moyen de la Martinique qui est de 2.36 € TTC/
m?®, qui lui-méme est supérieur au prix moyen National qui est de 1.90€ TTC/m®.

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
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Synoptique de la répartition du cofit de I’assainissement :

Répartition de la redevance assainissement

B Part de la collectivité
B Part du délégataire

l Taxes et redevances

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
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Le tarif pour chague commune est :

Prix au 01/01/2013| Prix au 01/01/2014 Variation en
en €/m° en €/m° %

Commune

Diamant, Riviere-Pilote, Robert,
Trinité, Trois-llets, Vauclin

Anses d’Arlet

Francois

Marin

Riviere-Salée

Sainte-Anne

Saint-Esprit

La facturation est effectuée avec une fréquence semestrielle.

Pour chaque élément du prix ayant évolué depuis I'exercice précédent, les éléments
explicatifs (financement de travaux, remboursement de dettes, augmentation du codt des
fournitures, etc.) sont les suivants :

» La part de la collectivité a été fixée en 2009 pour financer le programme
d’investissements pour la construction, la réhabilitation et I'extension des stations
d’épuration et des réseaux d’assainissement collectif et depuis celle-ci n’as pas été
revalorisée.

» Les tarifs du fermier sont actualisés chaque année et tiennent compte de l'indice de
prix du secteur du batiment et travaux publics (BTP).

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
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C. Recettes

Recettes de la collectivité :

Type de recette

Redevance eaux usées usage domestique
dont abonnements

Redevance eauxusées usage non domestique
dont abonnements

Recette pour boues et effluents importés
Régularisations (+/-)

Total recettes de facturation

Recettes de raccordement

Prime de I'Agence de I'Eau

Contribution au titre des eauxpluviales
Recettes liées auxtravaux

Contribution exceptionnelle du budget général
Autres recettes (variation produits a facturer)
Total autres recettes

Total des recettes

Exercice 2012 en € FExercice 2013 en€ Variation en %

2451882
0
0
0
0
0
2451882
0
510147
0
0
0
5988
516135
2968017

1,0574

1,0574

1,0686

0,2233
1,0236
1,0514

Recettes de I’exploitant:

Type de recette

Redevance eauxusées usage domestique
dont abonnements

Redevance eaux usées usage non domestique
dont abonnements

Recette pour boues et effluents importés
Régularisations des ventes d'eau (+/-)
Total recettes de facturation

Recettes liées auxtravaux

Fonds de travaux

Produits accessoires

Total autres recettes

Total des recettes

Exercice 2012 en €

3530918
1584 452
0
0
0
0
5115370
105 766
61 036
0
166 802
5282172

Exercice 2013 en € Variation en %

1,0940
0,9818

1,0566
4,8067
0,4241

1,0053
1,0549

Recettes globales : Total de la redevance assainissement au 31/12/2013: 7 830 241 € ; en 2012 elles

étaient de 8 250 189€,

Les recettes de la redevance assainissement collectif ont baissé proportionnellement a la baisse de

la consommation d’eau potable des ménages.
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l1l. Indicateurs de performance

A. Taux de desserte par le réseau d'assainissement collectif
(P201.1)

Pour mémoire

Cet indicateur est le ratio entre le nombre d'abonnés desservis par le réseau
d'assainissement collectif et le nombre d'abonnés potentiels déterminé a partir
du document de zonage d'assainissement.

Regle

i , . ___ nombre d’abonnés desservis
Taux de desserte par les réseaux d’eaux usées = ; - - x100
nombre d’abonnés potentiels

Le nombre d’abonnés desservis par le réseau est de :

28 035

Le nombre d’abonnés potentiel estimé déterminer par le zonage est de :

48 300

avec 20 265 abonnés supplémentaires.

Pour I'exercice 2013, le taux de desserte par les réseaux d'eaux usées est de 58.04 %.
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B. Indice de connaissance et de gestion patrimoniale des

réseaux de collecte des eaux (p.202.28)
Pour mémoire
La valeur de cet indice est comprise entre 0 et 120, avec le baréme suivant :

Partie A : Plan des réseaux (15 points)

10 |existence d’un plan des réseaux de collecte et de transport des eaux usées mentionnant la localisation des
ouvrages annexes (postes de relévement, déversoirs, ...) et s’ils existent, des points d’auto surveillance du
fonctionnement des réseaux d’assainissement

5 | Définition d’'une procédure de mise a jour du plan des réseaux

Les 15 points ci-dessus doivent étre obtenus avant que le service puisse bénéficier des points supplémentaires
suivants :

Partie B : Inventaire des réseaux (30 points)

10 « Existence d’'un inventaire des réseaux comprenant (linéaire, catégorie, précision de I'information
géographique, diamétre, matériau, année approximative de pose)
+ Procédure de mise a jour de l'inventaire des réseaux

Information sur les matériaux et les diamétres sont rassemblées pour la moitié du linéaire total des réseaux,
un point supplémentaire est attribué chaque fois que sont renseignés 10% supplémentaires du linéaire total
jusqu’a 90%

L'inventaire des réseaux mentionne pour chaque trongon la date ou la période de pose des trongons
identifiés & partir du plan des réseaux, la moitié du linéaire total des réseaux étant renseigné. Un point
supplémentaire est attribué chaque fois que sont renseignés 10% supplémentaires du linéaire total jusqu’a
90%.

ook

Les 40 a 45 points ci-dessus doivent étre obtenus (partie A plus partie B) avant que le service puisse bénéficier des
points supplémentaires suivants :

Partie C : Informations complémentaires sur les éléments constitutifs du réseau et les interventions sur le
réseau (75 points)

+ |Information géographique précisant altimétrie des canalisations sur au moins la moitié du linéaire total des
10 |réseaux

+ 1 | Un point supplémentaire est attribué chaque fois que sont renseignés 10% supplémentaires du linéaire total,
a5 |jusqu'a 90%

+ |Localisation et description des ouvrages annexes (poste de reléevement, postes de refoulement,
10 |déversaoirs,...)

+ |Le plan ou l'inventaire mentionne le nombre de branchements pour chaque trongon du réseau
10

+ | Existence et mise a jour au moins annuelle d’un inventaire des équipements électromécaniques existants sur
10 |les ouvrages de collecte et de transport des eaux usées

+ |Inventaire qui récapitule et localise les interventions et travaux réalisés sur chaque trongon de réseaux
10 |(curage curatif, désobstruction, réhabilitation, renouvellement,..)

+ |Mise en ceuvre d’'un programme pluriannuel d’enquétes et d’auscultations du réseau, avec document rendant
10 |compte de sa réalisation

+ |existence d'un plan pluriannuel de réhabilitations et de renouvellements (programme détaillé et estimatif sur
10 |3 ans)

Lindice de connaissance et de gestion patrimoniale des réseaux du service est 29

pour I'’exercice 2013.

NB : Le calcul de l'indice a été modifié pour I'année 2013, et comporte plus de détails. Le changement de définition de cet
indice a compter de I'exercice 2013 rend inappropriée toute comparaison avec les exercices précédents. Et avec les
autres services.
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C. Conformité de la collecte des effluents 203.3)
(Réseau collectant une charge > 2000 EH)
Pour mémoire

Cet indicateur de valeur 0 (non-conforme) ou 100 (conforme) pour chaque systeme de
collecte (ensemble de réseaux aboutissant a une méme station). Un indice de conformité
global pour le service est ensuite obtenu en pondérant par lI'importance de la charge brute
de pollution organique transitant par chaque systeme

Charge brute de | conformité | Conformité
pollution transitant| gyercice | exercice
par le systéeme de 2012 2013

collecte en kg
DBO5/j pour Ooul00 | Ooul00

STEU de Bourg  (Anses d’Arlet)
STEU de Dizac (Diamant)

STEU de La Cherry (Diamant)

STEU de Pointe Courchet (Francois)
STEU de 4 Chemins (Marin)

STEU du Bourg (Riviére-Salée)
STEU de Vert Pré (Robert)
STEU de Moulin a Vent (Robert)
STEU de Four a Chaux (Robert)
STEU de Courbaril (Robert)
STEU du Bourg (Sainte-Anne)
STEU de Tartane (Trinité)

STEU de Desmariniéres (Trinité)
STEU d’Anse Marette (Trois-Ilets)
STEU Bourg (Vauclin)
STEU de Gros Raisins (Sainte-Luce)
STEU de Pays Noyé (Ducos)

Le taux de conformité de collecte des effluents a évolué entre 2012 et 2013, car des
travaux de renforcement de réseaux ont été effectués en cours d’année par le SICSM.

Au niveau national I'indice de conformité global du systeme de collecte est de 100%. En
Martinique, il est de 80%, le SICSM se trouve donc dans une bonne moyenne.

Pour I'exercice 2013, l'indice global de conformité de la collecte des effluents est 83%
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D. Conformité des équipements des stations de traitement des
eaux USees (p204.3)

(Indice valable uniquement pour les STEU d'une capacité > 2000 EH)

Pour mémoire

Cet indicateur permet d'évaluer la conformité des équipements de Il'ensemble des stations
d'épuration d'un service d'assainissement, au regard des dispositions reglementaires issues de la
directive européenne ERU. De valeur 0 (non-conforme) ou 100 (conforme) pour chaque station de
traitement des eaux usées d'une capacité > 2000 EH

Charge brute de pollution
organique recue par la station de
traitement des eaux usées
en kg DBO5/j
exercice 2012

Conformité
exercice 2013
0 ou 100

Conformité
exercice 2012
O ou 100

STEU de Bourg (Anses d’Arlet)
STEU de Dizac (Diamant)
STEU de La Cherry (Diamant)
STEU de Pointe Courchet (Francois)
STEU de 4 Chemins (Marin)

STEU du Bourg (Riviere-Salée)
STEU de Vert Pré (Robert)

STEU de Moulin a Vent (Robert)
STEU de Four a Chaux (Robert)
STEU de Courbaril (Robert)

STEU du Bourg (Sainte-Anne)
STEU de Tartane (Trinité)

STEU de Desmariniéres (Trinité)
STEU d’Anse Marette (Trois-llets)
STEU Bourg (Vauclin)

STEU de Gros Raisins (Sainte-Luce)
STEU de Pays Noyé (Ducos)

Reéqgle
Il résulte des conformités de chaque station de traitement des eaux usées (STEU) du service,
pondérées par la charge entrante en DBO5 (moyenne annuelle).

L'indice global de conformité des équipements des STEU pour I'exercice 2013 est de

82.35%

Au niveau national I'indice de conformité global du systéme de collecte est de 100%.

La réhabilitation de stations engagée par la collectivité a permis de faire passer cet indice
de 50% en 2012 a 80% en 2013. Une amélioration devrait étre observée a I'avenir, rapport
aux travaux en cours pour la création et la réhabilitation des STEU.
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E. Conformité de la performance des ouvrages d'épuration (pzos.3)
(Indice valable uniqguement pour les STEU d'une capacité > 2000 EH)

Pour mémoire

Cet indicateur de valeur 0 (non-conforme) ou 100 (conforme) pour chaque station de
traitement des eaux usées d'une capacité > 2000 EH. Un indice de conformité global pour
le service est ensuite obtenu en pondérant par les charges brutes de pollution organique
pour le périmetre du systeme de traitement de chaque station de traitement des eaux
usées.

Charge brute de pollution
organique recue par la station
de traitement des eaux usées
en kg DBOY/j
exercice 2012

Conformité
exercice 2013
0 ou 100

Conformité
exercice 2012
0 ou 100

100

STEU de Bourg (Anses d’Arlet)
STEU de Dizac (Diamant)
STEU de La Cherry (Diamant)

STEU de Pointe Courchet (Frangois)

STEU de 4 Chemins (Marin)
STEU du Bourg (Riviére-Salée)
STEU de Vert Pré (Robert)
STEU de Moulin a Vent (Robert)
STEU de Four a Chaux (Robert)
STEU de Courbaril (Robert)
STEU du Bourg (Sainte-Anne)
STEU de Tartane (Trinité)

STEU de Desmariniéres (Trinité)
STEU d’Anse Marette (Trois-llets)
STEU Bourg (Vauclin)

STEU de Gros Raisins (Sainte-Luce)
STEU de Pays Noyé (Ducos)

L'indice global de conformité de la performance des ouvrages d'épuration pour l'exercice
2013 est de 70.59%

Les non-conformités de performances sont dues a l'absence d’équipement d’auto
surveillance, ou a la mauvaise gestion des prélevements ponctuels considérés comme des
prélevements de 24h. Cing stations sur les dix-sept ci-dessus sont concernées.

Au niveau national I'indice de conformité global du systeme de collecte est de 100%.
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F. Taux de boues évacuées selon les filieres conformes a la
réglementation (p206.3)

Pour mémoire
Une filiére d'évacuation des boues d'épuration est dite conforme si elle remplit les deux conditions
suivantes :

» Le transport des boues est effectué conformément a la réglementation en vigueur,
» Lafiliéere de traitement est autorisée ou déclarée selon son type et sataille.

Régle

TMS admis par filiere conforme
TMS total évacué par toutes les filieres

Taux de boues évacuées selon les filieres conformes a la réglementation = 100

Le tonnage de boues (TMS) admis par une filiére conforme est de 678.249.
Le tonnage de boues (TMS) total évacué par toutes les filieres est de 678.249.

Le taux de boues évacuées selon les filieres conformes a la réglementation pour l'exercice
2013, est de 100 %0.

Aujourd’hui une filiere existe et permet de traitée les boues de toutes les stations d’épuration du
territoire. Au niveau national le taux de boues évacuées selon une filiere conforme a la
réglementation est de 98,4%.

G. Taux de débordement des effluents dans les locaux des

usSagers (2si.)
Pour mémoire
L'indicateur mesure un nombre d'événements ayant un impact direct sur les habitants, de part
I'impossibilité de continuer a rejeter les effluents au réseau public et les atteintes portées a
I'environnement (nuisance, pollution). Il a pour objet de quantifier les dysfonctionnements du service
dont les habitants ne sont pas responsables a titre individuel.

Regle

nombre de demandes d’'indemnisation

i déposées en vue d’'un dédommagement
Taux de débordement des effluents pour 1000 hab= nombre d’habitants desservis x100

Pour lexercice 2013, aucune demande d'indemnisation n’a été déposée en vue d'un
dédommagement.

Pour l'exercice 2013, le taux de débordement des effluents est de O pour 1000
habitants.

Au niveau national le taux de débordement est de 0,03 pour 1000 habitants, nous sommes donc
dans une bonne moyenne. Toutefois le mode de calcul ne permet pas d’avoir une photographie
réelle de la situation, car de nombreuses personnes ne font pas de demande d’indemnisation.
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H. Points noirs du réseau de collecte (P252.2)

Pour mémoire

Cet indicateur donne un éclairage sur I'état et le bon fonctionnement du réseau de collecte des
eaux usées a travers le nombre de points sensibles nécessitant des interventions d'entretien
spécifiqgues ou anormalement fréquentes.

Est un point noir, tout point du réseau nécessitant au moins deux interventions par an (préventive
ou curative), quelle que soit la nature du probléme (contre-pente, racines, déversement anormal par
temps sec, odeurs, mauvais écoulement, etc.) et celle de l'intervention (curage, lavage, mise en
Seécurité, etc.).

Sont a prendre en compte les interventions sur les parties publiques des branchements et — si

l'intervention est nécessitée par un défaut situé sur le réseau public — dans les parties privatives des
usagers.

Régle

nombre de points noirs 100

nombre de points noirs ramené & 100 km de résean = ——— -
linéaire du réseau de collecte hors branchements

Le linéaire de réseau de collecte hors branchements est de 280 km

Nombre de points noirs pour I'exercice 2013 : 73 sur tout le territoire du SICSM

Pour I'exercice 2013, le nombre de points noirs est de 26 par 100 km de réseau.

Au niveau national, le nombre de points noirs est de 18.6 pour 100km. Sur le territoire du SICSM,
on peut noter 26 points noirs pour 100 km, ce qui est assez important.
Il sera donc nécessaire de réduire celui-ci pour se rapprocher de la moyenne nationale, en
effectuant des travaux de renouvellement de réseaux plus importants.
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l. Taux moyen de renouvellement des réseaux de collecte (2532

Pour mémoire

Cet indicateur concerne le seul réseau de collecte, et en aucun cas le réseau de transport.

Ce taux est le quotient, exprimé en pourcentage, de la moyenne sur 5 ans du linéaire de réseau
renouvelé par la longueur totale du réseau.

Le linéaire renouvelé inclut les sections de réseaux remplacées a l'identique ou renforcées ainsi
gue les sections réhabilitées.

Les interventions ponctuelles effectuées pour mettre fin a un incident localisé en un seul point du
réseau ne sont pas comptabilisées, méme si un élément de canalisation a été remplacé.*

L,+L, +L,.+L, ,+L, 100

taux moyen de renouvellement des réseaux =——— -
S*linéaire du réseaun de desserte

Regle

Exercice 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

Linéaire renouvelé en km 0.050 0.045 0.203 0.2147 0.891 0.190 0.809

Au cours des 5 derniers exercices, 4.15 km de linéaire de réseau ont été renouvelés.

Pour 'exercice 2013, le taux moyen de renouvellement des réseaux est 0.29%

Le taux moyen de renouvellement des réseaux sur le territoire du SICSM est relativement faible, un
effort particulier devra étre fait, d’autant plus que le réseau est vétuste. Au niveau national le taux
est de 0,4 celui-ci n'est pas non plus optimum.

Le codt des renouvellements reste important, face a un budget assainissement serré.
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J. Conformité des performances des éguipements d'épuration

(P254.3)
(Indice valable uniquement pour les STEU d'une capacité > 2000 EH)

Pour mémoire

Cet indicateur est le pourcentage de bilans réalisés sur 24 heures dans le cadre de l'auto-
surveillance qui sont conformes soit a l'arrété préfectoral, soit au manuel d'auto-surveillance établi
avec la Police de I'Eau (en cas d'absence d'arrété préfectoral et de manuel d'auto-surveillance,
l'indicateur n'est pas évalué).

Les bilans jugés utilisables pour évaluer la conformité des rejets mais montrant que l'effluent
arrivant a la station est en-dehors des limites de capacité de traitement de celle-ci (que ce soit en
charge hydraulique ou en pollution) sont a exclure.

La conformité des performances des équipements d'épuration se calcule pour chague STEU de
capacité > 2000 EH selon la formule suivante :

Régle

nombre de bilans conformes | 100

conformité des performances des équipements d'épuration = - —
nombre de bilans réalisés
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Pour I'exercice 2013, les indicateurs de chaque STEU de capacité > 2000 EH sont les suivants:

Nombre de bilans
réalisés

Nombre de bilans
conformes

Pourcentage de
bilans conformes

Pourcentage de
bilans conformes

exercice 2013

exercice 2013

exercice 2012

exercice 2013

STEU de Bourg (Anses d’Arlet) 12 5 75% 42%

STEU de Dizac (Diamant) 13 13 92% 100%
STEU de La Cherry (Diamant) 13 13 100% 100%
STEU de Pointe Courchet (Francgois) 12 12 100% 100%
STEU de 4 Chemins (Marin) 23 22 96% 96%

STEU du Bourg (Riviere-Salée) 10 9 100% 90%

STEU de Vert Pré (Robert) 13 11 100% 85%

STEU de Moulin a Vent (Robert) 14 12 100% 86%

STEU de Four a Chaux (Robert) 4 4 100% 100%
STEU de Courbaril (Robert) 4 4 100% 100%
STEU du Bourg (Sainte-Anne) 10 10 100% 100%
STEU de Tartane (Trinité) 12 12 100% 100%
STEU de Desmarinieres (Trinité) 24 24 96% 100%
STEU d’Anse Marette (Trois-Ilets) 13 13 94% 100%
STEU Bourg (Vauclin) 12 12 100% 100%
STEU de Gros Raisins (Sainte-Luce) 24 24 100% 100%
STEU de Pays Noyé (Ducos) 28 28 96% 100%

Un indice de conformité global pour le service est ensuite obtenu en pondérant par les
charges annuelles en DBOs arrivant sur le périmétre du systéme de traitement de chaque
station de traitement des eaux usées.

Pour l'exercice 2013, lindice global de conformité des performances des équipements

d'épuration est de 94.

Globalement sur I'ensemble du SICSM [lindice de conformité de performance des
equipements est satisfaisant. Les performances ne sont pas satisfaisantes particulierement
pour la station du Marin qui ne respecte pas les normes de rejet pour le paramétre

phosphore.

Au niveau national l'indice de conformité global des performances des équipements

d’épuration est de 98.3 %.
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K. Indice de connaissance des rejets au milieu naturel (zss.3)

La valeur de cet indice est comprise entre 0 et 120, avec le bareme suivant :

L'obtention des 80 premiers points se fait par étape, la deuxiéme ne pouvant étre acquise Exercice Exercice
si la premiére ne l'est 2012 2013

20

identification sur plan et visite de terrain pour localiser les points de rejet
potentiels aux milieux récepteurs

10

évaluation sur carte et sur une base forfaitaire de la pollution collectée en amont de
chaque point potentiel

20

enquétes de terrain pour situer les déversements, témoins de rejet pour en identifier
le moment et I'importance

30

mesures de débit et de pollution sur les rejets (cf. arrété du 22/12/1994 relatif a la
surveillance des ouvrages)

+10

rapport sur la surveillance des réseaux et STEU des agglomérations
d'assainissement et ce qui en est résulté

+10

connaissance de la qualité des milieux récepteurs et évaluation de I'impact des
rejets

+10

évaluation de la pollution déversée par les réseaux pluviaux au milieu récepteur,
les émissaires concernés devant drainer au moins 70% du territoire desservi en
amont, les paramétres observés étant a minima la pollution organique (DCO) et
I'azote organique total

+10

Mise en place d'un suivi de la pluviométrie caractéristique du service
d'assainissement et des rejets des principaux déversoirs d'orage

L'indice de connaissance des rejets au milieu naturel du service est de 20 en 2013

Au niveau national, I'indice de connaissance des rejets est de 45,37 sur 120 points.
Il est nécessaire d’effectuer des études du milieu afin de rattraper le retard pris sur cet
indice.
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L. Durée d'extinction de la dette de la collectivité (zss.2)
Pour meémoire
La durée d'extinction de la dette se définit comme la durée théorique nécessaire pour
rembourser la dette du service si la collectivité affecte a ce remboursement la totalité de
l'autofinancement dégagé par le service ou épargne brute annuelle (recettes réelles —
dépenses réelles, calculée selon les modalités prescrites par l'instruction comptable M49).

_g—Re le durée d'extinction de la dette pour I'année de I'exercice = et o Iru_dc"ﬁm-'ll-qut—‘cﬂbv@-d—c I'cxcrcicq
épargne brute annuelle
Exercice 2012 Exercice 2013
Encours de la dette en € 17 304 105.94 15 682 440,73
Epargne brute annuelle en € 1621 668.24 2128 978,03
Durée d’extinction de la dette en années 10.7 7.4

La durée d’extinction de la dette pour 'année 2013 est de 7.4 années
Au niveau national la durée d’extinction de la dette de la collectivité est de 6.93 années.

M. Taux d'impayés sur les factures de I'année précédente (zs7.0)
Pour mémoire
Ne sont ici considérées que les seules factures portant sur l'assainissement collectif
proprement dit. Sont donc exclues les factures de réalisation de branchements et de
travaux divers, ainsi que les éventuels avoirs distribués (par exemple suite a une erreur de
facturation ou a une fuite).
Toute facture impayée au 31/12/2013 est comptabilisée, quel que soit le motif du non-
paiement.

Regle montant d'impayés au titre de I'année précédente
tel que connu au 31 décembre de I'année en cours
chiffre d'affaires TTC (hors travaux) au titre de I'année précédente

taux d'impayés sur les factures de 1'année précédente = 100

Exercice 2012 Exercice 2013
Montant d'impayés en € au titre de 'année 2013 tel 321083
qgue connu au 31/12/2013
C_hlfﬁ'e d'affa’lres TTC facturé (hors travaux) en € au 3962727
titre de l'année 2013
Tauxd'impayés en % sur les factures 8%
d'assainissement 2013

Le taux d’impayé pour 'année 2013 a diminué de 5% par rapport a 'année 2012.

Au niveau national le taux d’'impayés est de 1.18%, sur le territoire du SICSM celui-ci est
plus élevé. Une étude sociale est nécessaire afin de réduire ce phénomene.
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N. Taux de réclamations (P258.1)
Pour mémoire
Cet indicateur reprend les réclamations écrites de toute nature relatives au service de
I'assainissement collectif, a I'exception de celles qui sont relatives au niveau de prix (cela
comprend notamment les réclamations réglementaires, y compris celles qui sont liées au
reglement de service).

Existence d’'un dispositif de mémorisation des réclamations regues [X]] Oui [[]] Non
Regle

nombre de réclamations (hors prix) laissant une trace écrite

taux de réclamations = #1000

nombre total d'abonnés du service

Nombre de réclamations écrites regues par 'opérateur : 9

Nombre de réclamations écrites recues par la collectivité : 3

Pour I'exercice 2013, le taux de réclamations est de 043 pour 1000 abonnés

Au niveau national le taux de réclamation est de 3.1, le faible taux de réclamation que I'on a
sur le territoire du SICSM est encourageant, celui-ci est en baisse par rapport a 'année
2010.

IV. Financement des investissements
A. Montants financiers

Exercice 2012 Exercice 2013
Montants financier HT des travaux engagés pendant le dernier 4 005 625
exercice budgétaire
Montants des subventions en € 1897312

Montants des contributions du budget générales en € -

B. Etat deladette du service
L’état de la dette au 31 décembre 2012 fait apparaitre les valeurs suivantes :

Exercice 2012 Exercice 2013

Encours de la dette au 31 décembre N (montant restant di en €)

en capital

Montant remboursé durant I’exercice en €
en intéréts
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C. Amortissements
Pour I'exercice 2013, la dotation aux amortissements a été de 478 760 €.
D. Présentation des projets a I'étude en vue d'améliorer la qualité

du service a l'usager et les performances environnementales du
service et montants prévisionnels des travaux

Montants prévisionnels
de ’année précédente
en €

Montants prévisionnels

Projets a I'étude en €

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
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E. Présentation des programmes pluriannuels de travaux
adoptés par I'assemblée délibérante au cours du dernier exercice

Année prévisionnelle Montants
de réalisation prévisionnels en €

Programmes pluriannuels de travaux adoptés

2014 - 38 373 142€ d’investissement prévue réhabilitation de réseau

2015 - 27 561 758€ d’investissement prévue pour extension de réseau et
réhabilitation de poste de refoulement

Total de investissement prévu sur 2014-2015 - 65 934 900 €
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F. Actions de solidarité et de coopération décentralisée dans le
domaine de I'eau

G. Abandons de créances ou versements a un fond de solidarité
(P207.0)

Sans objet

H. Opérations de coopération décentralisée (.t 111511 du coe)

Sans objet
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Valeur 2012

Valeur 2013

Indicateurs descriptifs des services

D201.0

Estimation du nombre d'habitants desservis par un réseau
de collecte des eaux usées, unitaire ou séparatif

27882

D202.0

Nombre d'autorisations de déversement d'effluents
d'établissements industriels au réseau de collecte des eaux
usées

D203.0

Quantité de boues issues des ouvrages d'épuration

703.972 TMS

D204.0

Prix TTC du service au m3 pour 120 m3

2.39€

Indicateurs de performance

P201.1

Taux de desserte par des réseaux de collecte des eaux usées

98.9 %

P202.2

Indice de connaissance et de gestion patrimoniale des
réseaux de collecte des eaux usées

70

P203.3

Conformité de la collecte des effluents aux prescriptions
définies en application du décret 94-469 du 3 juin 1994
modifié par le décret du 2 mai 2006

83%

P204.3

Conformité des équipements d’épuration aux prescriptions
définies en application du décret 94-469 du 3 juin 1994
modifié par le décret du 2 mai 2006

50%

P205.3

Conformité de la performance des ouvrages d’épuration
aux prescriptions définies en application du décret 94-469
du 3 juin 1994 modifié par le décret du 2 mai 2006

44%

P206.3

'Taux de boues issues des ouvrages d'épuration évacuées
selon des filiéres conformes a la réglementation

0%

P207.0

Montant des abandons de créances ou des versements a un
fonds de solidarité

P251.1

Taux de débordement des effluents dans les locaux des
usagers

pP252.2

Nombre de points du réseau de collecte nécessitant des
interventions fréquentes de curage par 100 km de réseau

25.9

P253.2

Taux moyen de renouvellement des réseaux de collecte des
eaux usées

0.21

P254.3

Conformité des performances des équipements d'épuration
au regard des prescriptions de I'acte individuel pris en
application de la police de I'eau

97

P255.3

Indice de connaissance des rejets au milieu naturel par les
réseaux de collecte des eaux usées

P256.2

Durée d’extinction de la dette de la collectivité

12.81

P257.0

Taux d’impayé¢s sur les factures d’eau de l'année
précédente

8%

P258.1

Taux de réclamations

0.97
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Les ouvrages d’épuration
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STEU N°1 : BOURG
Code Sandre de la station : 80000197202

Caractéristiques générales

Type de traitement LAGUNAGE AEREE
Commune d’implantation ANSES D’ARLET
Lieu-dit GRANDE ANSE
Capacité nominale STEU en EH @ 5 000

Nombre d’abonnés raccordés 735

Nombre d’habitants raccordés 1940

Débit de référence journalier admissible en m%j 291

Prescriptions de rejet

X Autorisation en date du 15/01/1997 et 16/09/1998
Soumise a [] Déclaration en date du

Milieu récepteur du rejet ~ Emissaire en mer (mer des caraibes)

Concentration au point de

Polluant autorisé rejet (mg/l) et/ou Rendement (%)
DBO:s 25 X et [(Jou 70
DCO 125 X et [ Jou 75
MES 35 X et [ Jou 90
NTK 15 X et [(Jou 70

Charges recues par ’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du .. DBOs DCO MES NGL Pt
bilan Conformité
Conc |Rend [Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend
mg/l  |% mg/l  |% mg/l  |% mg/l  |% mg/l  |%
NON 97 89 86 78 50

) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
@ en tonnes de Matiére Séche (tMS)

La non-conformité de traitement de cette station d’épuration est due a la vétusté des
installations en particulier de la lagune aérée qui ne permet pas d’avoir un rendement

satisfaisant.
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STEU N°2 : LACHERRY

Code Sandre de la station : 80000197206

Caractéristiques générales

Type de traitement

BOUES ACTIVEES

Commune d’implantation DIAMANT
Lieu-dit LA CHERRY
Capacité nominale STEU en EH @ 3000

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 1520

Débit de référence journalier

admissible en m*/j 228

Prescriptions de rejet

Soumise a

[ ] Autorisation en date du

[ ] Déclaration en date du

Milieu récepteur du rejet

Mer des Caraibes

Polluant autorisé f(:e(j)gtc(er?]tgrz';ion au point de et/ou Rendement (%)
DBO:s 25 X et [(Jou 70
DCO 125 X et [ Jou 75
MES 35 X et [ Jou 90

Charges recues par ’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du .. DBOs DCO MES NGL Pt
bilan Conformité
Conc |Rend [Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend
mg/l  |% mg/l  |% mg/l  |% mg/l  |% mg/l  |%
Oul 98 94 96 87 59

) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
@ en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique

Avenue des Ecoles —

97215 Riviére Salée

® 0596 68 10 34 - Fax: 0596 68 21 58
Page 42 sur 80




v

.1.C .s.

7
: |l

RPQS EU 2013

STEU N°3: DIZAC

Code Sandre de la station :

80000297206

Caractéristiques générales

Type de traitement

BOUES ACTIVEES

Débit de référence journalier admissible en m%j 321

Commune d’implantation DIAMANT
Lieu-dit DIZAC
Capacité nominale STEU en EH @ 3200
Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 2140

Prescriptions de rejet

Soumise a

[ ] Autorisation en date du

[ ] Déclaration en date du

Milieu récepteur du rejet

Marigot

Polluant autorisé f(:e(j)gtc(er?]tgrz';ion au point de et/ou Rendement (%)
DBO:s 25 X et [(Jou 70
DCO 125 X et [ Jou 75
MES 35 X et [ Jou 90

Charges recues par ’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du .. DBOs DCO MES NGL Pt
bilan Conformité
Conc |Rend [Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend
mg/l  |% mg/l  |% mg/l  |% mg/l  |% mg/l  |%
Oul 99 95 97 95 58

) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
@ en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique

Avenue des Ecoles —
@ 0596 68 10 34 -

97215 Riviére Salée
Fax : 0596 68 21 58

Page 43 sur 80




v

A N -

7
: |l

5.

RPQS EU 2013

STEU N°4 : TAUPINIERE
Code Sandre de la station : 80000397206

Caracteristiques générales

Type de traitement

BOUES ACTIVEES

Commune d’implantation DIAMANT
Lieu-dit TAUPINIERE
Capacité nominale STEU en EH @ 200

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés

Débit de référence journalier admissible en m®j

Prescriptions de rejet

Soumise a

[ ] Autorisation en date du

[ ] Déclaration en date du

Milieu récepteur du rejet

Canal Pluvial

Polluant autorisé g?gtc(enrgzt)ion au point de et/ou Rendement (%)
DBO; 35 X et [ Jou 60
DCO []et X ou 60
MES [Jet X ou 50

Charges recues par ’ouvrage

Date du

. Conformité
bilan

DBOs DCO MES NGL
Conc |Rend [Conc |[Rend |Conc |Rend |Conc
mg/l  |% mg/l  |% mg/l  |% mg/l

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété

Pt
Rend |[Conc |[Rend
% mg/l  |%

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique

(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Les analyses d’auto surveillances sont effectuées une fois tous les deux ans.

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
® 0596 68 10 34 - Fax: 0596 68 21 58
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STEU N°5 : POINTE- COURCHET
Code Sandre de la station : 80000197210

Caractéristiques générales

Type de traitement

BOUES ACTIVEES

Commune d’implantation

FRANCOIS

Lieu-dit

POINTE-COURCHET

Capacité nominale STEU en EH 6666
Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 5600
Débit de référence journalier admissible en m%/j 840

Prescriptions de rejet

|:| Autorisation en date du ...

Soumise a
|:| Déclaration en date du ...
Milieu récepteur du rejet Riviere
Polluant autorisé Concentrgtlon au point de et/ou Rendement (%)
rejet (mg/l)
DBO; 25 X et [ Jou 70
DCO 125 X et [ Jou 75
MES 35 X et [ Jou 90

Charges recues par ’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du bilan | Conformité DBO; DCO MES NGL Pt
Conc | Rend | Conc | Rend | Conc | Rend | Conc | Rend | Conc | Rend
mg/I % mg/I % mg/I % mg/| % mg/l %
oul 92 92 97 88 76

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax:0596 68 21 58
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STEU N°6 : CHOPOTTE
Code Sandre de la station : 80000297210

Caractéristiques générales

Type de traitement BOUES ACTIVEES TYPE OXYVOR
Commune d’implantation FRANCOIS

Lieu-dit CHOPOTTE

Capacité nominale STEU en EH ® 250

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés

Débit de référence journalier admissible en m?/j

Prescriptions de rejet

Soumise a

|:| Autorisation en date du ...

|:| Déclaration en date du ...

Milieu récepteur du rejet Canal Pluvial
Polluant autorisé Concenrté?éito(%zljlg) oint de et/ou Rendement (%)
DBO; 35 X et [ Jou 60
DCO []et X ou 60
MES [ Jet X ou 50

Charges recues par ’ouvrage

DBOs

Conc Rend
mg/l %

Date du bilan | Conformité

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété

DCO MES NGL Pt

Conc Rend Conc Rend Conc Rend Conc
mg/l % mg/l % mg/l % mg/l

Rend
%

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Les analyses d’auto surveillances sont effectuées une fois tous les deux ans.

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax:0596 68 21 58
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STEU N°7 : 4 CHEMINS
Code Sandre de la station : 80000397217

Caractéristiques générales

Type de traitement BOUES ACTIVEES
Commune d’implantation MARIN

Lieu-dit CAP MARIN
Capacité nominale STEU en EH 12500

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 4313

Débit de référence journalier admissible en m%/j 647

Prescriptions de rejet

[X] Autorisation endate du  15/06/2007

Soumise a
[] Déclaration en date du ...
Milieu récepteur du rejet Ravine O’Neil
Polluant autorisé E;(j)gtc?:]gla;t)ion au point de et/ou Rendement (%)
DBOs 15 X et [ ]ou 96
DCO 90 X et [Jou 88
MES 10 X et [ ]ou 98
NGL 10 X et [ ]ou 90
NTK 5 [Jet [lou
Pt 1 X et [Jou 95

Charges recues par ’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du bilan | Conformité DBOs DCO MES NGL Pt
Conc Rend Conc Rend Conc Rend Conc Rend Conc Rend
mg/I % mg/I % mg/I % mg/l % mg/l %
NON 99 96 99 93 61

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

La non-conformité du rejet pour cette station s’explique par le rendement trop faible en

phosphore.

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax:0596 68 21 58
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STEU N°8: DUPREY
Code Sandre de la station : 80000297217

Caractéristiques générales

Type de traitement BOUES ACTIVEES
Commune d’implantation MARIN

Lieu-dit DUPREY

Capacité nominale STEU en EH ® 150

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés

Débit de référence journalier admissible en m?/j

Prescriptions de rejet

Soumise a

Milieu récepteur du rejet

|:| Déclaration en date du ...

|:| Autorisation en date du ...

Mer des Caraibes

Concentration au point de

Polluant autorisé rejet (mg/l) et/ou Rendement (%)
DBO; 35 X et [ Jou 60
DCO []et X ou 60
MES [ Jet X ou 50

Charges recues par ’ouvrage

DBOs

Conc Rend
mg/l %

Date du bilan | Conformité

DCO

Conc
mg/l

Rend
%

MES

Conc Rend
mg/l %

NGL

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété

Conc Rend Conc

mg/l

% mg/l

Pt

Rend
%

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Les analyses d’auto surveillance sont effectuées une fois tous les deux ans.

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique

Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax: 0596 68 21 58

Page 48 sur 80




v

.1.C .s.

7
: |l

RPQS EU 2013

STEU N°9: MANIKOU

Code Sandre de la station : 80000197220

Caractéristiques générales

Type de traitement

DISQUES BIOLOGIQUES

Commune d’implantation

RIVIERE-PILOTE

Lieu-dit MANIKOU
Capacité nominale STEU en EH ® 650
Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 260

Débit de référence journalier admissible en m%/j 39

Prescriptions de rejet

|:| Autorisation en date du ...

Soumise a
|:| Déclaration en date du ...
Milieu récepteur du rejet Riviére Pilote
Polluant autorisé Concentrz_:ltlon au point de et/ou Rendement (%)
rejet (mg/l)
DBO; 35 X et [ Jou 60
DCO []et X ou 60
MES [ Jet X ou 50

Charges recues par ’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du bilan | Conformité DBO; DCO MES NGL Pt
Conc | Rend | Conc | Rend | Conc | Rend | Conc | Rend | Conc | Rend
mg/l % mg/l % mg/l % mg/l % mg/l %
NON 72 61 61 17 11

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Les analyses d’auto surveillance sont effectuées une fois tous les deux ans. Derniéere

analyse en 2011.

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée

® 0596 68 10 34 - Fax: 0596 68 21 58
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STEU N°10: EN CAMEE

Code Sandre de la station :

80000297220

Caractéristiques générales

Type de traitement

BOUES ACTIVEES

Commune d’implantation

RIVIERE-PILOTE

Débit de référence journalier admissible en m%j 38

Lieu-dit EN CAMEE
Capacité nominale STEU en EH @ 250

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 253

Prescriptions de rejet

Soumise a

[ ] Autorisation en date du

[ ] Déclaration en date du

Milieu récepteur du rejet

Canal Pluvial

Polluant autorisé f(:e(j)gtc(er?]tgrz';ion au point de et/ou Rendement (%)
DBO:s 35 X et [Jou 60
DCO []et X ou 60
MES []et X ou 50

Charges recues par ’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du .. DBOs DCO MES NGL Pt
bilan Conformité
Conc |Rend [Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend
mg/l  |% mg/l  |% mg/l  |% mg/l  |% mg/l  |%
Oul 95 90 87 77 40

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiere d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Les analyses d’auto surveillance sont effectuées une fois tous les deux ans. Derniére

analyse en 2011.

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique

Avenue des Ecoles —

97215 Riviére Salée

® 0596 68 10 34 - Fax: 0596 68 21 58
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STEU N°11: BOURG

Code Sandre de la station :

80000197221

Caractéristiques générales

Type de traitement

BOUES ACTIVEES

Commune d’implantation

RIVIERE-SALEE

Débit de référence journalier admissible en m%j 908

Lieu-dit PONT VIOLON
Capacité nominale STEU en EH @ 7000

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 6053

Prescriptions de rejet

Soumise a

[ ] Autorisation en date du

[ ] Déclaration en date du

Milieu récepteur du rejet

Riviére des Coulisses

Polluant autorisé f(:e(j)gtc(er?]tgrz';ion au point de et/ou Rendement (%)
DBO:s 25 X et [(Jou 70
DCO 125 X et [ Jou 75
MES 35 X et [ Jou 90

Charges recues par ’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du .. DBOs DCO MES NGL Pt
bilan Conformité
Conc |Rend [Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend
mg/l  |% mg/l  |% mg/l  |% mg/l  |% mg/l  |%
Oul 94 94 96 81 81

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Les résultats de cette analyse pourraient étre conformes mais ils sont incohérents,

supérieurs a 100%.

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
® 0596 68 10 34 - Fax: 0596 68 21 58
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STEU N°12: FOND MASSON

Code Sandre de la station :

80000297221

Caractéristiques générales

Type de traitement

BOUES ACTIVEES

Commune d’implantation

RIVIERE-SALEE

Lieu-dit

FOND MASSON

m>/j

Capacité nominale STEU en EH Y 500
Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 380
Débit de référence journalier admissible en 57

Prescriptions de rejet

Soumise a

[ ] Autorisation en date

[ ] Déclaration en date
du ...

Milieu récepteur du rejet

Ravine Seche

Polluant autorisé Conc_entratlon au point et/ ou Rendement (%)
de rejet (mg/l)
DBOs 35 X] et [ ]ou 60
DCO [ ]et X ou 60
MES [ et X ou 50
Charges recues par I’ouvrage
Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du formité DBOs DCO MES NGL Pt
bilan Conformité
Conc |Rend |Conc |Rend Conc |Rend Conc |[Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |%
0]V]! 97 91 89 45 79

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Les analyses d’auto surveillance sont effectuées une fois tous les deux ans. Derniéere

analyse en 2011.

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique

Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax : 0596 68 21 58
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STEU N°13: KANEL
Code Sandre de la station : 80000397221

Caractéristiques générales

Type de traitement BOUES ACTIVEES

Commune d’implantation RIVIERE-SALEE

Lieu-dit KANEL
Capacité nominale STEU en EH @ 200
Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 380

Débit de référence journalier admissible en m¥j 57

Prescriptions de rejet

[ ] Autorisation en date du

Soumise a [] Déclaration en date du

Milieu récepteur du rejet  Ravine Seche

Polluant autorisé g?gtc(errr]]tgrzt)ion au point de et/ou Rendement (%)
DBOs 35 X et [Jou 60
DCO []et X ou 60
MES []et X ou 50

Charges recues par ’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du .. ' DBOs DCO MES NGL ‘ Pt
bilan Conformité ,
Conc |Rend [Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend
mg/l  |% mg/l  |% mg/l  |% mg/I % mg/I %
oul 04 | 85 | o5 | |

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejetjournaller moyen theorlque d un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique

Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax : 0596 68 21 58
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STEU N°14: COURBARIL
Code Sandre de la station : 80000197222

Caractéristiques générales

Type de traitement

BOUES ACTIVEES

m/j

Commune d’implantation ROBERT
Lieu-dit COURBARIL
Capacité nominale STEU en EH ) 2000

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 3393

Débit de référence journalier admissible en 509

Prescriptions de rejet

Soumise a
du ...

Milieu récepteur du rejet Mangrove

[ ] Autorisation en date
[ ] Déclaration en date

Polluant autorisé g:?;%?t(rr?]tg;g au point et/ ou Rendement (%)
DBOs 35 [ ]et X ou 60
DCO [ et X ou 60
MES [ ]et X ou 50

Charges recues par I’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du .. |DBOs DCO MES NGL Pt
bilan Conformité
Conc |Rend |Conc |Rend Conc |Rend Conc |[Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l  |% mg/l  |%
(e]V]! 96 92 92 73 58

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax:0596 68 21 58
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STEU N°15: POINTE- LYNCH
Code Sandre de la station : 80000597222

Caractéristiques générales

Type de traitement

BOUES ACTIVEES

m/j

Commune d’implantation ROBERT
Lieu-dit POINTE-LYNCH
Capacité nominale STEU en EH ) 1000

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 733

Débit de référence journalier admissible en 110

Prescriptions de rejet

Soumise a
du ...

Milieu récepteur du rejet Riviere Seche

[ ] Autorisation en date
[ ] Déclaration en date

Polluant autorisé g:?;%?t(rr?]tg;g au point et/ ou Rendement (%)
DBOs 35 X et [ ]ou 60
DCO [ et X ou 60
MES [ ]et X ou 50

Charges recues par I’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du .. |DBOs DCO MES NGL Pt
bilan Conformité
Conc |Rend |Conc |Rend Conc |Rend Conc |[Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l  |% mg/l  |%
Oul 96 94 91 84 52

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax:0596 68 21 58
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STEU N°16: MOULIN AVENT
Code Sandre de la station : 80000397222

Caractéristiques générales

Type de traitement BOUES ACTIVEES

Commune d’implantation ROBERT

Lieu-dit MOULIN AVENT
Capacité nominale STEU en EH ) 3000

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 2187

Débit de référence journalier admissible en 398

m/j

Prescriptions de rejet

X] Autorisation en date 01/08/2007

[ ] Déclaration en date
du ...

Milieu récepteur du rejet Ravine

Soumise a

Polluant autorisé g:?;%?t(rr?]tg;g au point et/ ou Rendement (%)
DBOs 25 [ ]et [ ]ou 70
DCO 125 [ ]et X ou 75
MES 35 [ ]et X ou 90

Charges recues par I’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du .. |DBOs DCO MES NGL Pt
bilan Conformité
Conc |Rend |Conc |Rend Conc |Rend Conc |[Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l  |% mg/l  |%
OuUl 98 95 98 66 71

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique

Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax : 0596 68 21 58
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STEU N°17: FOUR A CHAUX
Code Sandre de la station : 80000297222

Caractéristiques générales

Type de traitement

BOUES ACTIVEES

m/j

Commune d’implantation ROBERT
Lieu-dit FOUR A CHAUX
Capacité nominale STEU en EH ) 2000

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 173

Débit de référence journalier admissible en 26

Prescriptions de rejet

du ...
Milieu récepteur du rejet Canal Pluvial

[ ] Autorisation en date
Soumise a [] Déclaration en date

Polluant autorisé de rejet (mg/l)

DBOs 35

Concentration au point

et/ ou Rendement (%)

X et [ ]ou 60

DCO [ et X ou 60
MES [ ]et X ou 50
NGL [ et [ ]ou

Charges recues par I’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du .. |DBOs DCO MES NGL Pt
bil Conformité
Ifan Conc |Rend [Conc |Rend |[Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |%
0]V]! 96 88 95 53 40

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax:0596 68 21 58
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STEU N°18: VERT PRE
Code Sandre de la station : 80000497222

Caractéristiques générales

m>/j

Type de traitement BOUES ACTIVEES
Commune d’implantation ROBERT

Lieu-dit VERT PRE
Capacité nominale STEU en EH Y 3000

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 500

Débit de référence journalier admissible en 75

Prescriptions de rejet

X] Autorisation en date 05/11/1998

Soumise a [] Déclaration en date
du ...
Milieu récepteur du rejet Ravine
Polluant autorisé g:p;i?t{rzﬁ;% au point et/ ou Rendement (%)
DBOs 25 [ et [ ]ou
DCO 90 [ ]et [ ]ou
MES 30 [ et [ ]ou
NGL 10 [ ]et [ ]ou

Charges recues par I’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du .. | DBOs DCO MES NK Pt
bilan Conformité
Conc |Rend |[Conc |Rend Conc |Rend Conc |[Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l  |% mg/l  |%
OuUl 98 95 96 91 26

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Les rendements sont faibles car la station est en sous charges hydraulique et organique.

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax:0596 68 21 58
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BELFOND

Code Sandre de la station : 80000197226

Caractéristiques génerales

Type de traitement

BOUES ACTIVEES

Commune d’implantation

SAINTE-ANNE

Lieu-dit

DOMAINE DE BELFOND

Capacité nominale STEU en EH ! 8000

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 4213

m/j

Débit de référence journalier admissible en

632

Prescriptions de rejet

X] Autorisation en date 14/08/2001

Soumise a [] Déclaration en date
du ...
Milieu récepteur du rejet Mangrove
Polluant autorisé g:?;%?t(rr?]tg;g au point et/ ou Rendement (%)
DBOs 30 [ ]et X ou 90
DCO 90 [ et X ou 87
MES 45 [ ]et X ou 90
NTK 25 [ et X ou 70

Charges recues par I’ouv

rage

Date du
bilan

Conformité

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
DBOs DCO MES NGL Pt

Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend [Conc |Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |%

Oul

99 95 98 81 60

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d‘une filiere d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique

(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique

Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax : 0596 68 21 58
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STEU N°20: PETIT FOND

Code Sandre de la station :

80000197223

Caractéristiques génerales

Type de traitement

BOUES ACTIVEES

Commune d’implantation

SAINT - ESPRIT

m/j

Lieu-dit PETIT - FOND
Capacité nominale STEU en EH ! 1350

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 4360

Débit de référence journalier admissible en 654

Prescriptions de rejet

Soumise a

Milieu récepteur du rejet

[ ] Autorisation en date

[ ] Déclaration en date
du ...

Riviere des Coulisses

Polluant autorisé g:?;%?t(rr?]tg;g au point et/ ou Rendement (%)
DBOs 35 X et [ ]ou 60
DCO [ et X ou 60
MES [ ]et X ou 50

Charges recues par I’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du .. | DBOs DCO MES NGL Pt
bilan Conformité
Conc |Rend |[Conc |Rend Conc |Rend Conc |[Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l  |% mg/l  |%
Oul 83 77 83 27 41

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique

Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax : 0596 68 21 58
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STEU N°21: REGALE
Code Sandre de la station : 80000397223

Caractéristiques générales

Type de traitement BOUES ACTIVEES
Commune d’implantation SAINT-ESPRIT
Lieu-dit REGALE

Capacité nominale STEU en EH ) 250

Nombre d’abonnés raccordés 39

Nombre d’habitants raccordés 127

Débit de référence journalier admissible en 19

m?>/j

Prescriptions de rejet

[ ] Autorisation en date

Soumise a [ ] Déclaration en date

du ...

Milieu récepteur du rejet Ravine Seche

Polluant autorisé g:p;i?t{rzﬁ;% au point et/ ou Rendement (%)
DBOs 35 X] et [ ]ou 60
DCO [ ]et X ou 60
MES [ et X ou 50

Charges recues par I’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du .. |DBOs DCO MES NGL Pt
bil Conformité
Ifan Conc |Rend [Conc |Rend [Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |%
0]V]! 98 92 97 78 31

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique

Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax : 0596 68 21 58
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STEU N°22: PETER MAILLET
Code Sandre de la station : 80000297223

Caractéristiques génerales

Type de traitement BOUES ACTIVEES
Commune d’implantation SAINT-ESPRIT
Lieu-dit PETER MAILLET
Capacité nominale STEU en EH ! 200

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 267

Débit de référence journalier admissible en

melj .

Prescriptions de rejet

[ ] Autorisation en date

Soumise a [] Déclaration en date
du ...

Milieu récepteur du rejet Ravine Seche

Polluant autorisé Conc_entratlon au point et/ ou Rendement (%)
de rejet (mg/l)

DBOs 35 X et [ ]ou 60

DCO [ et X ou 60

MES [ ]et X ou 50

Charges recues par I’ouvrage

Date du ... | DBOs DCO MES
bilan Conformité

Conc |Rend |[Conc [Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |%

NGL

Conc
mg/l

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété

Pt

Rend |[Conc |Rend
% mg/l  |%

Oul 100 99 100

92 95

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique

Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax : 0596 68 21 58
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STEU N°23: DESMARINIERES

Code Sandre de la station :

80000197230

Caractéristiques génerales

Type de traitement

BOUES ACTIVEES

Commune d’implantation

TRINITE

Lieu-dit

DESMARINIERES

Capacité nominale STEU en EH ! 10000

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 14533

m/j

Débit de référence journalier admissible en

2180

Prescriptions de rejet

Soumise a

X] Autorisation en date  18/03/1997

[ ] Déclaration en date
du ...

Milieu récepteur du rejet Baie du Galion (Océan atlantique)

Polluant autorisé g:?;%?t(rr?]tg;g au point et/ ou Rendement (%)
DBOs 25 X et [ ]ou 90
DCO 90 X] et [ ]ou 80
MES 35 X et [ ]ou 90
NGL 20 X] et [ ]ou 70
NTK 10 X et [ ]ou 70

Charges recues par I’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété

Date du ... | DBOs DCO MES NK Pt
bilan Conformité
Conc |Rend |Conc |[Rend |Conc |Rend |[Conc |[Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l  |% mg/l  |%
Oul 98 95 96 96 52

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax:0596 68 21 58
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STEU N°24: CITE BAC
Code Sandre de la station : 80000397230
Caractéristiques génerales
Type de traitement BOUES ACTIVEES
Commune d’implantation TRINITE
Lieu-dit BAC
Capacité nominale STEU en EH ! 1000
Nombre d’abonnés raccordés
Nombre d’habitants raccordés 773
Débit de référence journalier admissible en
m¥j 116
Prescriptions de rejet

[ ] Autorisation en date
Soumise a [] Déclaration en date

du ...
Milieu récepteur du rejet Ravine
Polluant autorisé g:?;%?t(rr?]tg;g au point et/ ou Rendement (%)
DBOs 35 X et [ ]ou 60
DCO [ et X ou 60
MES [ ]et X ou 50

Charges recues par I’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété

Date du ... | DBOs DCO MES NGL Pt
bilan Conformité
Conc |Rend |Conc |[Rend |Conc |[Rend |[Conc |Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l  |% mg/l  |%
Oul 99 91 96 59 27

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique

Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax : 0596 68 21 58
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STEU N°25: TARTANE
Code Sandre de la station : 80000297230

Caractéristiques génerales

Type de traitement BOUES ACTIVEES
Commune d’implantation TRINITE

Lieu-dit TARTANE

Capacité nominale STEU en EH ! 2100

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 1673

Débit de référence journalier admissible en

melj 251

Prescriptions de rejet

X] Autorisation en date 28/02/2008

Soumise a [] Déclaration en date
du ...
Milieu récepteur du rejet Océan Atlantique
Polluant autorisé g:?;%?t(rr?]tg;g au point et/ ou Rendement (%)
DBOs 25 X et [ ]ou 70
DCO 125 X et [ Jou 75
MES 35 X et [ ]ou 90
NTK 20 X] et [ ]ou 60

Charges recues par I’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du DBOs DCO MES NK Pt

bil Conformité
Han Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend [Conc |Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |%

Oul 97 88 86 87 44

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un
abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
® 0596 68 10 34 - Fax: 0596 68 21 58
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STEU N°26: ANSE MARETTE
Code Sandre de la station : 80000197231

Caractéristiques générales

Type de traitement BOUES ACTIVEES
Commune d’implantation TROIS -ILETS
Lieu-dit ANSE MARETTE
Capacité nominale STEU en EH ) 15000

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 7320

Débit de référence journalier admissible en 1098

m?>/j

Prescriptions de rejet

[ ] Autorisation en date

Soumise a [ ] Déclaration en date

du ...

Milieu récepteur du rejet Mer des Caraibes

Polluant autorisé g:p;i?t{rzﬁ;% au point et/ ou Rendement (%)
DBOs 25 X] et [ ]ou 60
DCO 125 X et [ ]ou 60
MES 35 X] et [ ]ou 50

Charges recues par I’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du .. |DBOs DCO MES NGL Pt
bil Conformité
Ifan Conc |Rend [Conc |Rend [Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |%
0]V]! 98 94 94 73 56

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique

Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax : 0596 68 21 58
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STEU N°27: LA FERME

Code Sandre de la station :

80000297231

Caractéristiques générales

Type de traitement

BOUES ACTIVEES

m?>/j

Commune d’implantation TROIS-ILETS
Lieu-dit LAFERME
Capacité nominale STEU en EH ) 250

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 380

Débit de référence journalier admissible en 57

Prescriptions de rejet

[ ] Autorisation en date

Soumise a [] Déclaration en date
du ...
Milieu récepteur du rejet Canal Pluvial

Polluant autorisé Conc_entratlon au point et/ ou Rendement (%)
de rejet (mg/l)
DBOs 35 X] et [ ]ou 60
DCO [ ]et X ou 60
MES [ et X ou 50
Charges recues par I’ouvrage
Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du formite DBOs DCO MES NGL Pt
bilan Conformité
Conc |Rend |Conc |Rend Conc |Rend Conc |[Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |%
0]V]! 98 91 84 47

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d‘une filiere d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique

Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax : 0596 68 21 58
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STEU N°28: PETITE RAVINE

Code Sandre de la station :

80000197232

Caractéristiques générales

Type de traitement

BOUES ACTIVEES

Commune d’implantation

VAUCLIN

Lieu-dit

PETITE RAVINE

m?>/j

Capacité nominale STEU en EH ) 5000
Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 4087
Débit de référence journalier admissible en 613

Prescriptions de rejet

X] Autorisation en date 07/03/2006

Soumise a [] Déclaration en date
du ...
Milieu récepteur du rejet Canal Pluvial

Polluant autorisé g:p;i?t{rzﬁ;% au point et/ ou Rendement (%)
DBOs 25 X] et [ ]ou 70
DCO 125 X et [ ]ou 75
MES 35 X] et [ ]ou 90

Charges recues par I’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du .. |DBOs DCO MES NGL Pt
bil Conformité
Ifan Conc |Rend [Conc |Rend [Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |%
0]V]! 99 95 99 90 44

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée

© 0596 68 10 34 -

Fax : 0596 68 21 58
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STEU N°29: GRAND CASE

Code Sandre de la station :

80000297232

Caractéristiques générales

Type de traitement BOUES ACTIVEES
Commune d’implantation VAUCLIN

Lieu-dit GRAND CASE
Capacité nominale STEU en EH Y 200

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés

m>/j

Débit de référence journalier admissible en

Prescriptions de rejet

Soumise a

[ ] Autorisation en date

[ ] Déclaration en date
du ...

Milieu récepteur du rejet

Ravine Seche

Polluant autorisé Conc_entratlon au point et/ ou Rendement (%)
de rejet (mg/l)
DBOs 35 X] et [ ]ou 60
DCO [ ]et X ou 60
MES [ et X ou 50
Charges recues par I’ouvrage
Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du formité DBOs DCO MES NGL Pt
bilan Conformité
Conc |Rend |Conc |Rend Conc |Rend Conc |[Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |%
0]V]! 98 95 94 93 41

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique

Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax : 0596 68 21 58
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STEU N°30: BOURG
Code Sandre de la station : 80000297227

Caractéristiques générales

Type de traitement BOUES ACTIVEES
Commune d’implantation SAINTE-LUCE
Lieu-dit BOURG

Capacité nominale STEU en EH Y 3000

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 2893

Débit de référence journalier admissible en

m¥j 434

Prescriptions de rejet

[ ] Autorisation en date

Soumise a [] Déclaration en date
du ...

Milieu récepteur du rejet Ravine

Polluant autorisé Conc_entratlon au point et/ ou Rendement (%)
de rejet (mg/l)

DBOs 25 X] et [ ]ou 70

DCO 125 X et [ ]ou 75

MES 35 X] et [ ]ou 90

Charges recues par I’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété

Date du formité DBOs DCO MES NK Pt
bilan Conformité
Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend |[Conc |Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |%
Oul 97 77 93 91 84.5

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique

Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax : 0596 68 21 58
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STEU N°31: GROS-RAISINS
Code Sandre de la station : 80000197227

Caractéristiques générales

Type de traitement BOUES ACTIVEES
Commune d’implantation SAINTE-LUCE
Lieu-dit GROS RAISIN
Capacité nominale STEU en EH ) 6000

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 2953

Débit de référence journalier admissible en

i 443

Prescriptions de rejet

X] Autorisation en date 04/05/1999

Soumise a [] Déclaration en date
du...

Milieu récepteur du rejet Mer des Caraibes

Polluant autorisé g:?;%?t(rr?]tg;g au point et/ ou Rendement (%)
DBOs 25 X et [ ]ou 90
DCO 90 X] et [ ]ou 87
MES 35 X et [ ]ou 90
NGL 25 X] et [ ]ou 70
NTK 10 X et [ ]ou 87

Charges recues par I’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété

Date du ... | DBOs DCO MES NK Pt
bilan Conformité

Conc |Rend |Conc |[Rend |Conc |Rend |[Conc |Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l  |% mg/l  |%

Oul 98 95 99 92 76

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un
abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
® 0596 68 10 34 - Fax: 0596 68 21 58
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STEU N°32: LES COTEAUX
Code Sandre de la station : 80000397227

Caractéristiques générales

Type de traitement BOUES ACTIVEES

Commune d’implantation SAINTE-LUCE
Lieu-dit ZAC LES COTEAUX
Capacité nominale STEU en EH ) 1400

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 467

Débit de référence journalier admissible en 20

m/j

Prescriptions de rejet

[ ] Autorisation en date
Soumise a [] Déclaration en date

du ...
Milieu récepteur du rejet Canal Pluvial

Polluant autorisé g:?;%?t(rr?]tg;g au point et/ ou Rendement (%)
DBOs 35 X et [ ]ou 60
DCO [ et X ou 60
MES [ ]et X ou 50

Charges recues par I’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du .. |DBOs DCO MES NGL Pt
bilan Conformité
Conc |Rend |Conc |Rend Conc |Rend Conc |[Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l  |% mg/l  |%
Oul 98 95 98 62 88

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique

Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
@ 0596 68 10 34 - Fax : 0596 68 21 58
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STEU N°33: BELLEVUE-LADOUR
Code Sandre de la station : 80000597227

Caractéristiques générales

Type de traitement BOUES ACTIVEES
Commune d’implantation SAINTE-LUCE
Lieu-dit BELLEVUE LADOUR
Capacité nominale STEU en EH ) 500

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 160

Débit de référence journalier admissible en

mj 24

Prescriptions de rejet

[ ] Autorisation en date

Soumise a [] Déclaration en date
du ...

M_|I|eu récepteur du Earell Fnel

rejet

Polluant autorisé Conc_entratlon au point et/ ou Rendement (%)
de rejet (mg/l)

DBOs 35 X] et [ ]ou 60

DCO [ ]et X ou 60

MES [ et X ou 50

Charges recues par I’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
Date du DBOs DCO MES NGL Pt

bil Conformité
lan Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend |[Conc |Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |%

Oul 90 82 94 89 79

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un
abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

L’équipement de prétraitement retient une bonne partie des matiéres organiques a
I'extérieur du bassin d’aération.

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée
® 0596 68 10 34 - Fax: 0596 68 21 58
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STEU N°34: PAYS NOYE
Code Sandre de la station : 80000197207

Caractéristiques générales

Type de traitement BOUES ACTIVEES
Commune d’implantation DUCOS

Lieu-dit PAYS NOYE
Capacité nominale STEU en EH Y 10000

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 8587

rIIT)](E/tJ?it de référence journalier admissible en 1288

Prescriptions de rejet

[ ] Autorisation en date

Soumise a [] Déclaration en date
du ...

Milieu récepteur du rejet Canal Pluvial

Polluant autorisé Conc_entratlon au point et/ ou Rendement (%)
de rejet (mg/l)

DBOs 25 X] et [ ]ou 70

DCO 125 X et [ ]ou 75

MES 35 X] et [ ]ou 90

Charges recues par I’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété

Date du ., | DBOs DCO MES NK Pt
bil Conformité
Han Conc |Rend |Conc |Rend |Conc |Rend |[Conc |Rend |Conc |Rend
mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |% mg/l |%
Oul 99 96 97 89 74

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)
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STEU N°35: GRANDE SAVANE
Code Sandre de la station : 80000697227

Caractéristiques générales

Type de traitement BOUES ACTIVEES
Commune d’implantation DUCOS

Lieu-dit GRANDE SAVANE
Capacité nominale STEU en EH ® 250

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés

Débit de référence journalier admissible en m?/j

Prescriptions de rejet

Soumise a

Milieu récepteur du rejet

|:| Autorisation en date du ...

|:| Déclaration en date du ...

Ravine Séche

Concentration au point de

Polluant autorisé rejet (mg/l) et/ou Rendement (%)
DBO; 35 X et [ Jou 60
DCO [ Jet X ou 60
MES []et X ou 50

Charges recues par ’ouvrage

Date du bilan

Conformité

DBOs

Conc
mg/I

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété

Rend

%

DCO

Rend
%

Conc
mg/I

MES

Rend
%

Conc
mg/I

Conc

mg/l

NGL

Rend
%

Pt

Conc
mg/l

Rend
%

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un

abonné domestique

(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Les analyses d’auto surveillance sont effectuées une fois tous les deux ans. Non effectué

en 2013.
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STEU N°36: CANAL
Code Sandre de la station : 80000397207

Caractéristiques générales

Type de traitement DECANTEUR/ DIGESTEUR LIBRE
Commune d’implantation DUCOS

Lieu-dit CANAL

Capacité nominale STEU en EH ® 300

Nombre d’abonnés raccordés

Nombre d’habitants raccordés 613

Débit de référence journalier admissible en m%/j 92

Prescriptions de rejet

|:| Autorisation en date du ...

Soumise &
|:| Déclaration en date du ...
Milieu récepteur du rejet Mangrove
Polluant autorisé Concentrz_:ltlon au point de et/ou Rendement (%)
rejet (mg/l)
DBOs 35 X et [ Jou 60
DCO [ Jet X ou 60
MES [ Jet X ou 50

Charges recues par ’ouvrage

Conformité du rejet en concentration et/ou en rendement selon arrété
DBOs DCO MES NGL Pt

Conc Rend Conc Rend Conc Rend Conc Rend Conc
mg/l % mg/l % mg/l % mg/l % mg/l

Date du bilan | Conformité

Rend
%

(1) EH ou Equivalent-Habitant : unité de mesure de la capacité d'une filiére d'épuration, basée sur le rejet journalier moyen théorique d'un
abonné domestique
(2) en tonnes de Matiére Séche (tMS)

Les analyses d’auto surveillance sont effectuées une fois tous les deux ans. Non effectué
en 2013.
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B. Réglement du service de I'assainissement collectif

DEPARTEMENT DE LA MARTINIQUE
SYNDICAT INTERCOMMUNAL DU CENTRE ET DU SUD DE LA MARTINIQUE

REGLEMENT DU SERVICE DE
L’ASSAINISSEMENT COLLECTIF

SOMMAIRE

CHAPITRE 1
DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU REGLEMENT

ARTICLE 2 : PRESCRIPTIONS

ARTICLE 3 : CATEGORIES D'EAUX DONT LE DEVERSEMENT EST
ADMIS

ARTICLE 4 : DEFINITION DU BRANCHEMENT

ARTICLE 5 : MODALITES GENERALES D'ETABLISSEMENT DU
BRANCHEMENT

ARTICLE 6 : DEVERSEMENTS INTERDITS

CHAPITRE Il
LES EAUX USEES DOMESTIQUES

ARTICLE 7 : DEFINITION DES EAUX USEES DOMESTIQUES
ARTICLE 8 : OBLIGATION DU RACTCORDEMENT

ARTICLE 9 : DEMANDE DE RACCORDEMENT ET CONVENTION
DE DEVERSEMENT ORDINAIRE

ARTICLE 9 bis | CESSATION, MUTATION ET TRANSFERT DE LA
CONVENTION DE DEVERSEMENT DRDINAIRE

ARTICLE 10 : MODALITES PARTICJLIERES DE REALISATION DES
BRANCHEMENTS

ARTICLE 11 : CARACTERISTIQUES DES BRANCHEMENTS
ARTICLE 12 : PAIEMENT DES FRAIS D'ETABLISSEMENT DES
BRANCHEMENTS REALISES PAR L: SERVICE D'ASSAINISSEMENT
OU LA COLLECTIVITE

ARTICLE 12 bis : REGIME DES EXTENSIONS REALISEES SUR L'INI-
TIATIVE DES PARTICULIERS

ARTICLE 13 : SURVEILLANCE, ENTRETIEN, REPARATIONS,
RENOUVELLEMENT DE LA PARTIE DES BRANCHEMENTS SITUEE
SOUS LE DOMAINE PUBLIC

ARTICLE 14 : CONDITIONS DE SUPRESSION OU DE MODIFICA-
TION DES BRANCHEMENTS

ARTICLE 15 : REDEVANCE D’ASSAINISSEMENT

ARTICLE 16 : PARTICIPATION FINANCIERE DES PROPRIETAIRES
D'IMMEUBLES NEUFS

CHAPITRE III
LES EAUX INDUSTRIELLES

ARTICLE 17 : DEFINITION DES EAUX INDUSTRIELLES

ARTICLE 18 : CONDITIONS DE RACCORDEMENT POUR LE
DEVERSEMENT DES EAUX INDUS™RIELLES

ARTICLE 19 : DEMANDE DE CONYENTION SPECIALE DE DEVER-
SEMENT DES EAUX INDUSTRIELLES

ARTICLE 20 : CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DES BRANCHE-
MENTS INDUSTRIELS

ARTICLE 21 : PRELEVEMENTS ET CONTROLE DES EAUX INDUS-
TRIELLES

ARTICLE 22 : OBLIGATION D'ENTRETENIR LES INSTALLATIONS
DE PRE-TRAITEMENT

ARTICLE 23 : REDEVANCE D'ASSAINISSEMENT APPLICABLE AUX
ETABLISSEMENTS INDUSTRIELS

ARTICLE 24 : PARTICIPATIONS FINANCIERES SPECIALES

CHAPITRE IV : LES EAUX PLUVIALES

ARTICLE 25 : DEFINITION DES EAUX PLUVIALES

ARTICLE 26 : PRESTATIONS RELATIVES AUX EAUX PLUVIALES
ARTICLE 27 : PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX SERVICES D'ASSAL
NISSEMENT

CHAPITRE V
LES INSTALLATIONS SANITAIRES
INTERIEURES

ARTICLE 28 : DISPOSITIONS GENERALES SUR LES INSTALLA-
TIONS SANITAIRES INTERIEURES

ARTICLE 29 : RACCORDEMENT ENTRE DOMAINE PUBLIC ET
DOMAINE PRIVE

ARTICLE 30 : SUPPRESSION DES ANCIENNES INSTALLATIONS,
ANCIENNES FOSSES, ANCIENS CABINETS D'AISANCE

ARTICLE 31 : INDEPENDANCE DES RESEAUX INTERIEURS D'EAU
POTABLE ET D'EAUX USEES

ARTICLE 32 : ETANCHEITE DES INSTALLATIONS ET PROTECTION
CONTRE LE REFLUX DES EAUX

ARTICLE 33 : POSE DE SIPHONS ET D'EVENTS

ARTICLE 34 : TOILETTES

ARTICLE 35 : COLONNES DE CHUTES D'EAUX USEES

ARTICLE 36 : BROYEURS D'EVIERS

ARTICLE 37 : DESCENTE DES GOUTTIERES

ARTICLE 38 : CAS PARTICULIER D'UN SYSTEME UNITAIRE OU
PSEUDO-SEPARATIF

ARTICLE 39 : ENTRETIEN, REPARATIONS ET RENOUVELLEMENT
DES INSTALLATIONS INTERIEURES

ARTICLE 40 : MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS INTE-
RIEURES

CHAPITRE VI
CONTROLE DES RESEAUX PRIVES
ARTICLE 41 : DISPOSITIONS GENERALES POUR LES RESEAUX PRIVES

ARTICLE 42 ; CONDITIONS D INTEGRATION AU DOMAINE PUBLIC
ARTICLE 43 ; CONTROLE DES RESEAUX PRIVES

CHAPITRE VII
SANCTIONS
ARTICLE 44 : INFRACTIONS ET POURSUITES

ARTICLE 45 : VOIES DE RECOURS DES USAGERS
ARTICLE 46 : MESURES DE SAUVEGARDE

CHAPITRE VIIl
DISPOSITIONS D’APPLICATION
ARTICLE 47 : DATE D'APPLICATION

ARTICLE 48 : MODIFICATIONS DU REGLEMENT
ARTICLE 49 : CLAUSES D'EXECUTION

ANNEXE 1 : Moddle de convention de déversement ordinaire
ANNEXE 2 : Moadéle de canvention de déversement spéciale

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviére Salée
® 0596 68 10 34 - Fax: 0596 68 21 58
Page 77 sur 80



|

Ss.1.C.s.

RPQS EU 2013

ATICLE 1 - Odjet du régleroant

Uobpet 0 Drfsest rogherment die servicn et de 19 ey conditims ot svadaiies suagueber ot tinimi e
drversemet s au dans s 1m0 & 2aTeemnn s SICIM e i bed modiin 0NeIT Sngueh
bt [ 00 ey e B wrkn pudske . welinat? Aot Merin O aceondng Fusege Qo wivk
ce dmsaniuonaet o BCSU, Lo SITSM et Ssgnd duss b prient shghenert de seniie pin e socable
“la Cufhectivite”. Lo oo s eephoarts s wewes pubic o s umusaeent st dhignie duen b prisent
feghemient the uswcs par b acealie T wrvicn of astamiiemem”

ARTICLE 2 - Prescrptioss
ummmnjmmlﬂmmmawhlmnw»
VN AN WQUE ¢ N B Jritiw dip

ARTICLE 3

Categories d'coux €unt e divarsarmt oa! adiein

L resaan 2t wedibrnivan de type vepatatd Secfe b dapovmom sppleathes s resean o eatic ey
GLark vhdes par le prosen riglenert, § apparbent aoa usagens de 40 serssgies augnes de by mnmune
wr bauete o3 Sk Nemecbie & 00 e g apgialde s AU rémay phaie
1 agpartiont su propetaine de e remeigrey apres o Servee s nineiset ur ey moduitis yetre
feupaches b eootdament i i d'eass wvies dod est vifecne

Jane urooptiths & $irw Sewesies dars b reiem d'amis (e

* e i wubas Aotz tedke o difinies b 7o 10 ) 8 présent raglement.
-hm.dm-l&%bfﬂﬂ)!nhmm*ﬁmﬂmnﬂiamw
e Sovice o asaniiuenent o les #tabin et "~
mn&mhwfﬂmmd»m»ﬁnh“ﬁ

Sart wicoptivke: d'#1re thversies dars e sesems phoval -

* et caan plusiles St & Partite 25 du prévent siglement,

* cortoloes ey (bt it s difinie jar by misne

scishe dle di
ARTICLE 4 Dufinitisn du branchesent

A0 brarctemmmnt ot [emsemmbie ey sSvmenty qu permenient de coleeiet les eoun issoes o une smpnetd
privee i s paoke daiainmerrent cobecs Le Branchearent compeend, en partant de ls conalss-
o pulieny

* Un dapestil puimedtant b racordemment oy révess putde ;
mmmu‘mmmm*m Mnmvi-rﬁuw‘

tanuety, bote de Tabowret 1pbaie| o4 ncaber partir
heren tofies que dasvartie du cob th iy b + bt Eohes Sovgries saroet intaes-
dne;

* U canaisation de Branhmmtf tuhe g s e domene bl que pive

ummmm‘mluomanmmwm

*Ql arrohe ke 22 o T e M sph-
il bt 16

-wwnm&mwmtm ﬂnwuduummkh-

puboic en larite dw progedid, o b contiiie of 't vtien da b

mank lo parmet | Uo regand dodt #re nibie ol srcessive ;. \hdnwﬁbmmmwud

mmﬁwmt«mnﬂr’m—mum

O A

*Un dispaiisf

ARTCLE S
Sioga0ks pi d'otabéiriement o bvarch J

L CofloctiAté fiue. & b rraxly de fonctionoemert du i ke penet, le nombre de brandhenen &
irstaller par innuutike & ool qu el st @wooston partiodere, g & un Srondwment par

boson au terace o' dard o e che Lamaech
[T au rsage 3 (ol pour s sertle compese erves b conalation et b
rate de propoisd prrbe, 1008 eekiises s fran de fn tobeoowté wr Lo Vasch
Loesgus jes trovaus 500t rdanies par b service assarssemernt, b sont stebsés dars un dell de I moiy,
10us riverve o vh des dorusin, |defai pousant ttre prolorge dam e om pars
cabor de travaux S N el
Muml-mmmmhhw f\nuus-mnl‘vmmt
s vervice d ot I e corvindlet la conformté gles
v de rek hiset de cos i letions, L servite oodectil Aoaret abirs wn
cartifcat de cosformtl & Nussgar o 1 #uliges pal 4ot les noncorformines selovies of les esires &
fprandes pour y remedier
Mluhmhlmlmmluumﬁ&rﬁmmnmmu
e - Yty o PN, pusacm Camdin ot conti (e de el o ™
Nunnmmhvmlnn-quc-mhhuuwdemmum
S0 UGS s SrVICE 1 it S0 BITctl Lt g e non-condormites w'ont pas ee sdsolves et tar
que b0 sarvice S'assanissamant coleet! 1s (s remis 4 Nusager an cersfcat de eonformite. Cotte ey
e re donmo pan beu & rovundeaton o wenaie 1€ Tvenx de bramchersenms of de racoordemernt
h\q(hmnimwhmhmmlmummauﬂ;m
g d dusvervicn o ansioe sebont bes o e Faride 2

ARTICLE 6+ Devearsamants ity

11 a2 foesmnBurseret intoodit de dewerver o the injeter |

* s nan s dovnontigeos dhane be coliecteur oo phuwabss =t yroproguement

o et of Mty dhers - e iy, de refroads e dranages de nappe. de géothemre,
ooty d poemues & chabiug otx | s accnnd eeilngoe prialobie

* 4 Qrabias, Sulies, Qouban, pEntares Gt par o actiniss non domestoues

« g dichets d'ongine atveds (vang, podi, ofim, Imaieres stenreie, eic)

« des dichus sk ds, en particaber endsrw minapise (nine spres troyege), booinlles, ditrtus de s
deage, gravaty, et ;

* el Beicen ou Weurs cOmDRh, (e tiden 00 ey bunes, e (M et 2 S oo e 4 65 o
does inflamematies ou LaCp(RNS de provoguer des eapfoson |

* ot ompauts cytl Gaes Il ackyie ot by dérian. notamement tows les Gartatarts ot beflarts | o
wabvants thioeds |

ot ety susceprt ks the posetar Vas sy dgouth & e tempieature wipbneun & 3°C

* W coma dat bosiss s

* Mot dos fouas de Tase &5 Tome wptow”

a, dane fugie ginenaie, It 0o ou pradul wadejridie de mire, 5ot a0 bom 21a! cu o o foncian
eearet des cuwagos d'dvaciabion ot dy o a0 e £ e 0anapem

Lo Survice of Sscanacament w ndienve o (hol d'olectuny, char tout usager ot & toute spoque, tout pré
Vewsmern de comerdle g entimons uthe. Sl b prébbeanant et gan conforme e grevent regiemen© of
AHWNNWMMMlﬂm.etem&mmumtrmw
Sars prijuabos des poar el Lo wrvicn &' apiednd Pt @) prencie 10U0e mesure
mmmmhwlumpﬂ-“m

CHAPITRE U
LES EAUK USEES BOMES OIS

ARTICLE 7. Deflnithon s con uades domestigue

L% ooac Lides 'z W Bvsn renagares leaver, cutioe, toketie ) ot b paus e
mlmmamm

ARTICLE 8- Obigation s raccerdomant

de Uattiche | 13301 &) Code de b sante pobique, tous les immen bles qui
Nk i 20 ARONLS GAR0HEL DOWY NOCEVIN |t eiuin unees dotmestques ef stk your [s wie pubiigee,
salt dectenvent, w0k pur Divtierded o de vl pravées o des servitadn de pasage, dowern uidgond
e, d0a racceedes &t rdsasu dats un dele ce deus ars ¢ Mgt de % e O mise = seree de
l'ﬁ,ml.nmhunﬂWumﬂnnh'uﬁnmummmhm
pubique, tant guo b prog 19 V0L by rorthene 9 onthe nbd ¥ st mbreint o poverrent
Sure oS 3 Mon) A il 1~ﬂ|mmwvxuud’mmn-
S0 bwneelie aat dé accordi Wi timau o sgipe e instelation of

ceglera nti e, ot &1k peut B Mo dem e prigioction fose per ke Comine Syrdcal dams b [imne
e W0s

G M

AMIIGIES

do. s Sorvice € B au v de b o e de Branch b taate, le @areatre
laperne de ls carvidc il o Camigd deTianemanl rogand de Lagaste ou ff mtres chipositiy,
I
 ley st dhuooneedisu |
* les sepamateurs § granues o1 & hpdrocerbunm |
* oy débousbeun
* ko vhations de relevage
X poar des rahons de i ol 4 4
mmﬁuﬁmmmmmwhhfummnﬂdmlidmmw
achon, 1008 rserss Quo tes rodibeaikom ki parw et compet bhe aves b e e o eeph
Sertvetien du trarchonen.

Lo cas dhean. ke Servico o assainiventrent dMenmere, en soued see e zopoetere de b corinetion &
saucoeder, les cond o tednigues 3 dratiissrant & b e de s denand

Cebe<i it peoompagnoe u ohan de mawe e b comBuction nr feguel wos DSGa v retiement b
ek souhane pour e Brandhesent srtil que e Sambtre of s coupe cotée fe imtatlaions of dapo
lbﬁ&Mbhhﬂopﬂumm

i S résans & 3 bt g b partia cterpras enire b canalistion al s
Srvte de proprieed privbe, SO0 @O s i o8 Tinager. Canfurmimmant i mode de gaitien on
awwdwuunmmmhmm‘dmqumhmmw
* pa be dedagataire, quedio qu 5oft M bonguanr & war

Teavte, Ste Anve, Lo Mari, Aries dArer, Ducos, Seinde Lecn, Ritre salbe, Saint-Fipd,
'whuttmwlﬂwhwmuumummmusm
b commume wunae | Trok det,

* par e déegmare b e longua dis Beandwment o ik & 15 m , audoll onbsensd pours e
wppel b Ventreprenser de son chals pour bl ke i twsnea de bouite ,  dews cheons Lacoond prinielie
kbwmhu-mhmwyu&-uhmum

* iU enttepe daGe pr v pa 31 b berggemee du branch 1 i .
15 e - Troi Py, le Fangois. (9 chote de Tenaante o5t 204 6w fowr s e

| Nedsert,

n de e o - - PPTI

Tust raccordanent au sdinss pubshe o imaivsiermont duit fae lobjet dune demande screvds w
Sordoe daureiement. Tevse derande ftemibe seins b madeie de mmverton de deversermen
T ) [ BT PR (R SN A1 LGt L e O i4 Lawe Gu Son mandetave

Gk Whction G domsne st b terrioe d e Service d mune «f enirabselac:
aplmu-mu roghnest - she et #lebiie e des seempleney dont Fun ext
commrad par Te Sarvicn o auc misiomend of Fauss ressh & Tusager,

ARTICIE 9 0%
Cexsation, mutatien ef sanifert de b tig do i afined

Lo 20c0ten T e 1Ll puBe ' rOdireomment mtarn ekbgatono pous I svun vehes comene i eit rap

ekl A Fortus & dabeuni, b cowsation de Tautarnation e ped tésbie: oty changemmt de destion

o outela al the. de 1o i aé ordrate en dé

gt o de moSFGIom A Ractant b dparation des evis unes & pRaddes

En ca de dhargement dutager pocr quekye caum g on 10, e noore useger ast implciement wib

SR 4 anckn, G dutime Fovmalth. Linden tsage cu, den % ca te déois, oy hirtiers 0w spanty

i, msten! ArpOmAniEs w40t G s vier st Erasanatt de Sute sommes dom mn ety de Vi
Nk 0t traewTivaoly dum Mvntde & un autre § en o5t de mivoe in

&, DMy o heanch
mubuwhmmwlmwhmdﬂumrw&m
dr & o comen o Vidaacs 1] asarre dgyawrmant Varaam.
(540 dhes giwanties of paarancet RACRISYIS 2endant (3 durte dos Baas sur I domans pubiic, et v
Ao du Pertruprive qu'S s mandatée que wedah O Sons Ul auumw  dodeman fomendy dn
Garertey ot axystonce quant 3 b tenee des rersthas ot & s relecson des chacasdes domd | wvat 1epen-
wabhe ut bounet les comén qu resoy de maagons et défouts,
* At i eatrogrine Kb chonie 3or ke partouler guels quo wt b longuoar & Sranchamsin ser
ot oMU Utwinte - Siaere Piote, e Diarrant. L chiotc oo emmmpete 54 alons sOUTIA fOU 300

can i dhssian de [erenwabde, chacure tes latiom Seven ahon leire Tobint d'use snorsation par b
wanwice & Jsa oot

ARTIE O
Modabtes panaubees de ea¥sanon cer tranchemaces

1 Confpomenant & Tarmde 13312 du Code de e vari pebiqqur, b Cofiectate endrutans ov poutra lare
wacvtw doffce in o tout In Faniain, pdtthe Lerguion Woud b domase
putiic ungue o1 ¥ comons b regond le pha s dey feriles O doviing pulde s e b comtnution
0 nouwas iy d'sR0 Lites 20 S | incoeponition 0 un faseal shival ) n rese Shpote pou

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviére Salée
® 0596 68 10 34 - Fax: 0596 68 21 58

Page 78 sur 80



|

Ss.1.C.s.

RPQS EU 2013

mlmmm&aﬂhmmmutmmm:emmmmc’m
I8 0 00 04 prat P uuuianutmé‘cmmhwnhm
m“* limh dticn gefivies pov 1 Sbesarte. Ly partie des bmarchemmits
.mwmmmu.mm-vwi&thm

2 Pour b dmeretbe dfet pocsemrement 4 ls oo e ervice de legrut, b garde i narchemen
Wt w0us W AOmakie Ul Jiipee 4t y corpen be regend le plun proche des mites e domame puti,
55 pbafibe & L dorronn tu progoiiere s kncoon ce e commune s laguele et le b

Py &

o des
e o der mabd d dur 0au NuTINeRes 3 resceu pubbe e pat ablganoe
w, comformament & Tarticde L13319 i Codd de 2 St publoue. Toutefom o pevent dis
lnﬂwlﬁmhhﬂmrmnﬂsmvm-p‘&mmmwmmmm

ibtes avee fes cordith d O saux iedusioes. Une L

verment & obad ey, conformbentnt i Fartich S du prevent régiement de service

* gar b Senke 0 tn, joss pa drection, pr agrade par

* Solt par e pihie dowe jur o =0 e oonsle du Seewee, Calte partie do bramdie-
TEEMT WSLINCOraonen ) rhsis pubi. proptens de ‘e Cobectvie.

ANDICEE 1

Carrtimtyyem dis Araveh errmaty

Lot RGO wments (oMl Maiés selon les prescrictiont et regements en niguewr o les

’x&dhltﬂwhmmm&hpﬁlmm

ARPCLE 18

Demance de commention wéciale do seversomont der eaay indusmeles

] et de 2 des teabd d G965 tan ot 2 ot sur un imorl
me apacid i lague seront domoosas notammert ler pedcaions whanhos

+ la natire et Totigine des eeu & exacuer
-hab-:wmkld&:-a-rhaﬁa.hﬂln&mtmm

T per— :‘:m: ques shywcpres o tekes que coubeur, tarbidte, odedr, tempdties, aidnd,
2 + wne aralpe portant wr ks B wasarts - DBOS, DOO, MEST, N Gaidhal total, ssec
i an nghation dis coneesteatisen et des charges jouTrabdne:
Podsvnast dvd N ¢ ey roahses par fe serwer dasraniuament oo o3 mo . paur fe Gk B n i s
orvne sebon e st b seveen ok

Toute entlintion 'un branchement e wsees dawe bew ou paenert par e demander du colt du
Leanchwermnl m v d'un devia el par fe Servioe d'assainssament sur b taee du Sordersaw des Prw
yentde sgpey i servee o ou de la Cob %, o miwewe dee dhipotone de
Forticie %1 du preésent pésglement de servce. Lo polement des trovaax est eftacid o'aaince.

[n fomesion de by nytore des effiuonts rejotes, ke service €' synissenest geut prasoire la reakiation
fanalywe omplermeviianes gy soont slors aielsées por Frdustned 3 ses favs. Touie madfication de
Factvid indiattieiie secy yigasiee a0 Servicr damainmsement of pourra falm Pyt 'une noulle
denarde de woordement,

ARTICUE 12 ks ANNCLE 20 - Caractivisth Aniques der bean durtriek

Nigiwe det extensions stslistes sur Finitiative des purticulers Les etatimeements corsammatennt o220 3 des $0s Indusebes doaront, 12 €0 1001 el par e Serdn
Lorspue e Servie o amarmerent oatee der s & ur e apear Mpmmfmmmu-mmm

wctd dhe b Colectivte, ces denmes 'engagent 4 haien righe e colt pan descardtiomdefl.  tanb epux domessapies |

rees war by bave chi oedereou des Pric dapentthe auperm ol wrvce d'anab oude b Cok rank duitred

Dot be cas o cet. st pris cony pat platiours usagers, be Sorvice @' antainkisernont m*mhmmmadumwdmm;yhmymhnuMvmuut

Iy de b wrtre o casgers en we cooformant 4 Moo spdckd antarveny
mire s amnmuﬂummh—mmdmhmbmv
meumnnunmmmnu dutances que siparent | Degine de sy

h de ovgne de I
ARTICLE 1) - Surveiarnn, ) i de b povtie ok branchommnts
Aivee yous fe dosuaive patie
la forvie, o le iy des bnarmby “liies sou e domakse pubbc o sak

mnkm(mwnbmmtmmmmmmmahm
de lasager Le senouvelbenen des vascssrmants s riake zar o Savie & Suarvmanard ot ases fran
POt les commuines de Docos, BanieSade, 5t 001 of e Luco ot au fras de s Cobacttd pour les com.
mtnmmhw‘mmnhmmmnmnmnnwxu
imcobie o Nasager de preverks o Se a4, e foute abaaction, de toute
e, de toute be oe fx qiv €arnt 3z hrandh

Mbmmlmnmqnhdwn;nwwuaummmmmduuamm
cx, & fimpoadence 0s 2 L mabeilasce 0 un wsager, s menvertion: du Service d asanisament posr
entreten oc répanton wnt & b ¢age ds Iupomadio de om degin. Le Servio d osall mareen! et
o ol d'eosuted Sobiics, spres infomation prislatle oo fuaoe: s cas d'urgence. of aux fna de
Tutger ¥ y 0 Bew, tous et vares dont B leSk amind & comitane! L nésoaats, natamment o GiE

arstnervstion du prnemt Mg eu d'anonte 3 b séourtd sara prpthoe des oncoms i &
umummw

ARTCLE 14 - Conhtions d= supgeession ou de mediacion des dandeerents

Lonqgue b demolton o & trand dun folo entrabee b &~ f =)
4 motidestion, ler fraes comeipondants son s 4 b3 crarge de b gevicone cu dis perinnes a0
depcse b peeres de o osde Lasunpr sk ou la du branche
wend iss et de by o) ou o b trans de ) dvke wera eadoetbe pae b Serece d'ax

taivmenent o wne entrepese agride par bl wous @ dredtisn.

ARTICLE 15 - fedesanie d 2zsabtssament

In aprhoton des articies A 2132101 o1 wiwints du Candle Gessdral des Coflectivites Termoriaes, Tusager
Munuﬂim—mw&tm.mm-“umunwﬂh

¢ ot codh o5t asstim ver W oomtig do mitres cebas o weo taords &
Fabarne per e service des eain. Lo redevance wia perque die que fusager ent raccomdasle, ot des by
oo e service do collecteur 0w domates pubtc L wdovance it pagatie dars | mémes conditiom
e les sorvmes affereries b b consommation d'ess. A dédaut de priement dars bs dely| e, des Yiak
e iecourment som eopes sur b base de Serderean des pae dsponble npres du servie Cassns
verreri! 0w de le Coliectivit. £n caide soouioment per vom da itice ou autre, ke Sas y sffarems sont
Ao dwrge e Vibonne

ARTICLE 16 - Rerticiation Bnancive des R b neul

Cosfosmérsent 4 lartiche L 13317 cu Code do b santd publique, et propedtans dis mmeables sl
Fnliviewramert & ' mice on orvice 6o Fegout sucsml ces inemaubes doesent Bire racecrdes peuvent
hvmwh(dmﬁmwwalm»umm‘u-mnuumb
Vond's irdntheehe réglomertare, b serse Une parsopTton s devant 2 ek
wran & 32% di ool de fourniure et go poe d uve teke wataletion

Ure deltavation the Comine Yendoil de b Coti \n condtion de the tette
e lepaton
CHAPITSE 11|
LES EAUX WOBSTAILLES
ARTICLE 17 - Beficstion ales eawa induninivies
Sore: Clamves dars les e indutriebes, %os les e 4500 de Mo autre que

dunevigue. Lor natirs quantitsthe et queldatve e prechiee dami s comventions specales de diver
terrent pande erfire b Serece o axsainssement ot [ Mablssament deseon de te racconder oy tuEdw
Coupoution piske Toutefos, b ttabbusomments sedusined dont ks 2aux pavest de asind ees Ao
hu Lvtes thorestues 2 dont le reprt ne Apete pes annusiement B0 M pourrort M dspemes
oo cotnantnm sgruaes.

metares, 2hace ) b b 0o b progete, de preterence ur b damaine putsic, pour e fackerment accen
sble sun agers du Service d easabnimerment et & toute heere Le egarnd rdati ace st Tema by
ebes yerd oRge POr perTrte Ut meae de dobi et des po Enwsdecss

# poarra étee esigt un bnanchement pour les caux claines. lnmwnu-uum
woot, ruesdables s oos phiwaler. Lox ojets d'oonas weees domestiques dex

300 20 3ox segles ezbin oo chapite B d presest aglereemd de service,

ARTICLE 21 - Py o dles shes esun mcndvele

v&wdmldamvhnmnhdupﬁfﬂmﬂumdnhmnmﬁ“u
et Gt preks L des pousront ftre etfrciuds A tout moment gar le Serwos &' minine
mmummmhnmuummummmhmmm
-1 pen s peesciytion: et dert b wiive de teveriement
atable. Les anohyses veront fates por tout ‘eborstore agree par le Servce dAstsrviseneet. Les fra
daralpse soont wpportes par b Hitdare de s comenbon de diversement pidale J les st
demantre qie bes eftients ne sort s ronfonmes e rETNQANL, Sans prtpudioe fes SINCION Breve
alartche 84 dy présent reglement.

ANTICLE 22 - Obfigation oy les wrstabiations gr

Lot it datiany de Sr& ITRIEIRENT BRAGURE 2O 451 SOGRTIZA SVORE 1178 0N BRTONAT MATAINE
ummﬁlmhwwmmvmﬂnml‘mmmmm
ot of b e (21 rwtab " » hyde ridey, rrmses, foow
uahMthnwmuu:dﬂmecnlmmamu
Ssevene ind de v

ARTILE 23 - Sevfevence d'asssinissemvent appitable sux Stadissemens mduid

£n dppbcation de Fartide A2333 12 oy Code Geosval des Codi lou ety
Stwerant det esi chasteebes dars on rieeas putbe d SO on B0 Gaus, SO KUK 30 paeTET
e by redevance Cavannsomest wiat dars fes can partiodiers vees 3 Tartcie 24 chaprs. La redesance
o asanuveTvent seva prigus dem les condiinm prevues 3 [articke 15 1a redesancs o5t pagatle dare Jey
méres consitions gue ke sommes afferemes & by wovanmanon d'esu A Otaut de palemert i e
gelal frok, des fan de recoswroment tomt exiges aur 2 base Su Bordercau des pox dipon bie suares du
Tervicn & o defa Collectrate fn o de oot par voio de s oo atre, e fran
p aftéserm 1om & I chavges de Faboore

ARIKLE M - Participation finencidve speciale
ihmﬂmnﬂmn‘hmammtmmmmmmlwmmwntmm-
-v. o € enploit ] jon de o pour éve nb 1 e pertopy

tiare firancieres aux friss e prerass dqui 0 ot doplohation 33
tharge de Fautewr du deestsemet, man&f.&kunHudutmdrhmw
Colles-ct seroet defiies par la comention 1pdaide de divencment 3l ebes ne Tent par 2té por ure
torwerrton arberieore

Canprme v
LES FAUK IUVIALES

AATICLE 25 - DiSinitions sher anuin plawninies

Lew exon phaides ont oelles qul L) h Sor hes & ces
reus phaiies celer provena e esux d osoge ot de lamge des vole pultigue et prvies, fes
Joesing, lnd cours drermeuliion.

AATICLE 26 - Ivvatatba o sedafivies anx e suriatey

Lo o e aubecte et des eman phovdes et pan S resort the servwee o smanme-
mmmmmma-Wh&bmrmmAﬂumbm
rrgrtnrs sppleatibn mic e by M G Ty, o o
cemerf, deur st vfanon, e BalnetEn ot lewr renouveliamest

ATICLE 27 - roserigtions rmlabves au servies & asainroment
11452 iapets Qe b vomverrent f dun Chwwiles Gt v 1rosan & asseraement o3l s Le Serace

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviére Salée
® 0596 68 10 34 - Fax: 0596 68 21 58
Page 79 sur 80



il

Ss.1.C.s.

RPQS EU 2013

o Andineierent coneadle le respect A coltn dSSORLON BL POLR EREKIPE UK uxagers des mesre de
2 en confoemite

CHAMTRE V
LES MISTALLATIONS SAMITAMRES INTERMEURES
AANCLE 28 Disposiions g sar s 0,
L artades 04 kg saritary depw sart appicables ot sen artices 29 21 30,

ARTICLE 29 - Racrovshemand sntre domaine public ot donaios prive

Lom ramcasserbamnerss wlfvetuds enrire by comabiation poiben sean be damarw pubsic of ol posees & Tn
Wi s prepenne, y compen bey joretions de tup de dewcento des eaus phadales longue colies o
worrt acouptien dan e shurs, 1ore & M chirge wachiion dis propridtaben. Lis carsdsations o b cuwa
QU S Reoordanent dowert mitcer wre parfiste dlanduinl

ARTICLE 30 - Supyp ey i feriven, anchons caline! o’ aliance

Comlormimert & Tartich L1331-5 3u Code de b santi pebiigue, din Pitalisament t binchanert, e
onn o ditres intallaton de mame mature yeront e hon f Wat de sive o de ader s msanies
Vet hes snies o ux Tro du progrtiie. e Ced de defMInce. ¥ Service &aiinivamont posTa
16 WIS aut proprieteim, aginant chors sux frms o g de Tesagen, wrformdment & Darticle
L3296 du Codde b varte puishaue, L chaposkdy de “d detico aml que les fonie
eprhepues mis Ty evics ou reschil Ireties o quakjue chu Guu or it ot vidangls it ands
o propetares & s frain (b sonl st combis, W didiehectss Vi Gont distinds & ume autre unkis
tan

ARDCLE 37 - Lvdagondivece des séseaus nienows sy patebls of &'oive under

Soan maccordemert dhrect enie ies condurtes eou potabie #1 les cmablations € sas s o tendt
Searl de eadere mnenhts tous b dipon i s susoeptibhes G Lnsonr 08 eau avbes pindétror dare L condul
I ann gurtabie ust ser nqrranion due i digressan sodeniebe, 0t per refoufement di ) ure s
feimcn cfde dant o careksaton & evaustion

AXTICEE 32 - Franchinte des wstallations of jrotectine candse e raflie did s

Condoriramrent aia dhgoit os ) Regh sanitace dipartermenial {st A, pow it le i dey
mmnpbﬁsfwwwmbmmmnmm&wmmm
nebe pord au roensu de iy choussde, b L S Jorrti, on deabde

e mirmibte 4 rmyatet 3 lg preion omespondart su weeeu fiok odesun O miem b o leas ur co
CHNRAIION GU Wit b8 apparels rebés § ces canabiation, SLAS b on akean bl b Gl do L v
vers lugunde s fuit 1 on, doivert dve e bty par e Lo Wardve (lsazand &
lackie premian, Erfin, ot appored d'tvacuaon se toavart & w navean infiviewr & oki de & dautico
darn Laguele s wouve Migout pulic dot tre mumi of un drporif ani olaukemect contie e il dos
waun e of phisabe (o ban ity Termeben of by rigs vord & b st 1R u po-
pretars

ARTIAE 13 - Mone de siphom ot Févents

T len spparess canroades, dowern! ére rmuns ge 5o achant | dead

de Pégrut w Telniructon des conduits ye Fimirodiaction @@ civgs vedties. §5 dshent i fackemsera
aucesities §y dowent étre munt o un dapouis? de mencyege Dematoue. Le geide s des uphaot
dot étre o ou mom

* 6o pout s bypwan d'Sroslement deg avemans |

» Tom pout oms des deery, bnabon, frilstie |

* 15 o pout les uiperstensty de graisies of ket punand de Seiabiement

Dastro pary, § ea1 vecormmandié de présuie, poor (Seque sl de baim ou sile Cea, Nssadation dus
sighon e sl

Toun ba tizhorn weom conformes sux notres KST 8301

Le ascoredermant de phosienrs appareds b un mieme yphon el it

A dparel Sanitae e peut Bre areond wir b conduiie nfnt wn covettn de sodettes & b colon:
e e e Alis & 'fnlter by dégage Fodwers vt b b pases det s phens, des suents de very
tiatien des ianakaation € reoantion des sace wwees dower it (ini.

ARTICLE 34 ToRetrar

L hobettey woorrt rrrbes of ume cumete wphonode gl dolt poun e rtcke oyensanl ane diswe
of e it 1 et v Fagnnt pous wntraiver fes mathores loses Le dhandtre des cokoened de dunas des
tebaties GoR Sre. care b remire dhs pontle, wupitiesr ou sgal & 00 e,

ANTICLE 25 - Codomons th chuter oo wéey

Tonstes b codormen de chuten d'esio iaeey, & Fnieriess do bty dovent (49 poshes vortcalement
amawtmwmuuamuwumasmmmm
mmma—nm + oper e cand dana plovides Cos shipouthy
dobsnt &1 h ki Sl g tereenal |t AZ) refathes 3 s
mmmnmmmwumwmbta

ARTICLE 36 - Bropeuss d'isers
Vivacuation por bes Sgarets dey ardare g, P apnis boyage péelatle, e intond oo

ASTICLE 37 - Destunios dis gossiives

Lk Sronies B SuetSires dun wont, e ohake giravahy, linbes & Pasnieir dos SMmerty dorent dae
complinenent i ot 1 ot ervi o aucen o b | vecuation dos eaux uvses. Au cat ol
whi 1o oot A Netbdas de 1

£:, b Gecminn de dosant i3 accessbios 3 toul
moreat.
ARTICLE 38 Cas povtiaber d'un syubbeee wiilaive au paesdosdpantt
Sars objat | Parsumbde du ivau ftant 6o typs vipacatll
ARTICLE 39 - Enfrohy o L i
3 5 e h i s son & b charge 1y du

W-uwnm.-mmmfm
ARTICLE 40 - Mise an conlt

L Sen o o avsa vhorme 1 b le vt die wivier, avont Yout racordement o riseas pullic, Gue e mitsl
iy intse e o nnplanent bl ey condtions negeies, | wmm»m*

merd. Darn b cat op des &ty veraient cormtate b Servicrd’, E
y romidber b dad frak
CHAPITRE W
CONTROLE DES RESEAUX MIVES

ANTICLE €1 - Dxippenithan ginbrades poar M siusaus poivi
Les artudes 1.4 @0 iecn thy pesent reghemennl sont apchuntses e réesu privés d ivecsation de a3,

En o, bey Ipacisies de de vovbes b Tarthdhe 77 précuamont cerfares dapoliony
partoseres.

ARTICLE & - Conditions f intagratian s domwine pubie

Longue fes ané privis dismandert b riulver des i L b o fre intboronl s
domasre peliic

« soitIo Coflectivt A i b o ey dink e carried
tm!mmdmm

+ 500 s i mopen de conchies dans b Colecthisd, yusiireont 3 ot
matnos  wreage wimagosdarte.

ARTICLE A2 - Cortrivey ces ré ey pivés

Danw le cas de seteouis priwes (ex | \ttaementy cpAmtiont Qiroupiey, #1r, ) St W ticcoeder o
m-mﬂxbm-nmammuﬁnkmuﬁmhhm
resesan, var lewguess 1 poora donner s avs ef Tpose ure mive ex: corformein ever bes digost
presem eaghment ot by réglemetation en g

uhurdmmumhdm*mﬁabmhlmvu‘nnﬂmdnw’m
ParEapport e ragies de Fact, (e qos cede des dranchements définn danm be grbsn gkt Dt
be cas o dhen vt combuemelés yerwient costatees pat fe Service o emaiiaverters, Je i e cofonstd
serat eflertote pat, @1 4 da charge, du gropr audel bee th P L racconde
et au reseay public e peat pes ftre rinkes tant gue T w1 en condsemmin 1 pes Sk b ke i con
tanee por be Senvce o Anwsienierment

CHAPTERE VI
SANCTIONS

ARTICLE &4 - Mnfractions o poasrmiiies

= a0 préient cigh ek it e by Aty v reveries du Serview o evial
smerment, sof par e regreseetant £gel 0 & mandatare de Y Cobecvwie Dles peuvent dusrm oy 4
une moe en daete ¢t ) e deaart b v

ARTICLE 43 - Voles de recours éhes ssapern

!Mnde‘anemirmdnmnmfmnmumhemlwhbhhit%m#
tert ou le Srbrant afmisistratit of be ige porte wer Fasuetti 3l rede LF o
T moetant e osle o, Prsalabhamiant 4 la sasive o tribsnd, inager peut advevied un recoury g des
22 Collectivite. Colbsence the miponse B o recouts dams un dels de quatre sols vt décon i rese

ARNCLE 46 - Mestres o saavegarde

!nuldwdnmwmduum*dmmumb‘m
inbavivel, kb ey oman A s honnuon-

mu:w:d«mmwnhmnmmmﬂfndumm

+ 'y interveTtioe neconees goar pesverver e imstalations et beur bos i

* b réparation o Ségits dverturh |

* le dedommagermentd o reepifioe usts e e v |

wmort it & la cheege du ignataie de le 18 Serviee o P atte 40

demeurs fisages, for ot recommandie e dond te shoaption, de orer fas dlveinent

Irrégaber ders un e matmun de 3 heures, B om dargerae, o0 lorscae Tk reets woet do nature A

comitituee un danger immadiat, o Branchemers pourra Sre oliturd i b hamg @ ue seestat dun

agert dy Ssexe v Agwer ik de e Colactrets of dun Senvices Sarvtarad,

CHAPITRE VI

ONSROSTTNS CAMUCATION
ARTXLE 47 - Date ol appiication
L preyen regisemeel wit () e igesr di san 3 jraroiation par b Cobecinith, ot sechemmnt areddeur
Etart Mbroge e oe Yt
ARTICLE 48 - MochTications o mgiament
Dex modfiation su sriseet shglement pasoett Jure dedding pe b Coliativitd of adopnees seloe by
wmeme procecry ipae cele drwe pout b seglemert ot G modiication: dowent dtve pardar é s
OrNEsINGE des LA e U Mvece
ARDCLE 49 - Claney Fexicationn

Le represermtant de b Colloctiite, les aganty & Setenn  ass coamest hatdit 4 cot oftet of lo ceco
weur eun ol cu wndical mn Lant gus de Beiciy oot (hargi, duaoen o o il % cunore, de Teesou
tion th grissal vegferment

[ekbiree ot vobi par be conseil syndical da SICSM disns 54 sbance ds 15 Septemies 2004,
@ Lo Président du SLC.SM.
2
M
s Service ce |,
HMAM mwm

(e Frivgent
L o2 AFPRCANE
A BivtbreSakim, b 35 conben 2004,

Syndicat Intercommunal du Centre et du Sud de la Martinique
Avenue des Ecoles — 97215 Riviere Salée

@ 0596 68 10 34 -

Fax : 0596 68 21 58

Page 2 sur 80



